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ITALIJA ZBIRA VOJAŠTVO NA MEJI 
Mussolini je poslal v Trst veliko število svojih vojakov. — 

Neomajeno stališče belgrajske vlade. — Veliko raz-
burjenje po vseh balkanskih deželah. — Koncentraci-
ja vojaštva se vrši pod krinko vojaških manevrov. — 
Prizadevanja dr. Beneša in Poincareja. 

AMERIŠKI VODILNI BALON ZR—1. 

Rim, Italija. 11. septembra. — Kn»u Trsta so koncen-
trirajo ogromne vojaške skupine. 

Vlada Hr«-r pravi. da se bodo za«~eli tam rediti letni 
liiaru m. T"d,-t to j«* 1« krinka. jH>d katero zbira Mussolini 
v«»ja-t\o. da <ja ho imel pripravljenega za slučaj, da bo 
treba udariti na Jugoslavijo. 

Zunanji mi i ister 11 > signer Musolini vztrajno molei 
ta jI« »I«* reškega vprašanja. Nekaka pogajanja se še ve-i 
dno vr>e, pa j«' dvomljivo. <V b<nlo zadovoljivo rešena. Itali-
ja od lor no o<lklanja vsako zunanje prizadevanje, kljub te-
mu si pa r-i'h«»>lov;i>ki zunaji i minister Beneš in francoski 
ministrski predsednik Poiueare jako prizadevata, da bi 
r-o zapleteno vprašanje lešilo mirnim potom. 

Vladni krogi so mnenja, da bo Jugoslavija sprejela 
kompromis. V tem zmisln je izrazila jugoslovanska 
delegacija. 

Kok .j«- 1»i I dolort-ii do :il. avgusta, Oeividno je, da so 
s«* delegati sporazumeli, kajti ee bi se ne bili, bi bili od-
poklicani. 

Medtem se je pa pojavil #rs ko-italijanski spor, ki je 
zadal zadevi tlrugaeno lice. 

Pariz, Francija, 11. septembra. — Iz zanesljivega vi-
ra se j«- dognalo, da bo Mussolini proglasil aneksijo Reke. 

To s<* bo baje zgodilo dne 1">. septembia. 
Ženeva, Švica. 11. septembra. — Dokler ne bodo ita-

lijanske čete prekoračilo meji«, oziroma dokler ne bodo 
nadlegovale srbskih vojakov, ne bo jugoslovanska delega 
eija prosila Lige narodov za posredovanje. 

Atene, Grško, 11. septembra. — Tukajšnji časopis 
**T\ po>" je objavil naslednjo brzojavko i/ Bel grada: —j 

"Ital i jansko srbski spor ne bo tako mimo potekel kot 
bo inoida itali jansko-gr^i. Srbski odgovor na italijan-
ski ultimatum bo negativen. Jugoslavija se ne more u k l o -
niti nesramnim italijanskim zahtevam. 

"Srb i ja bo intenzivno zasledovala vsako italijansko' 
vo jno pripravo. Celo sedaj sta ob meji dve armadi, ki 
bosta udarili drug na drugo, kakorhitr«) bo dal Mussolini 
povelje. 

"Nikdar izza sarajevskega umora ni bila situacija na 
Balkanu bolj napeta kot j»' sedaj.** 

m 
NORMALNI POLOŽAJ NA JAPONSKEM 
V razna japonska mesta dovažajo hrano. — Izven mesta 

sežigajo mrtve, v namenu, da preprečijo epidemijo. — 
Pri reševalnem delu so se najbolj odlikovali Ameri-
kanci. — Japonske zavarovalne družbe bodo izpiačale 
vso zavarovalnino. — Papežev odposlanec na varnem. 

KUKLUSKLANSKI ORGANIZA-
TOR ARETIRAN. 

Macon, <ia.. tO. septembra. — 
Diint's v<, aretirali tukaj .T, P. Dru-
kee-ja. organizatorja tukajšnili 
KuUuksklaneev. Dolže ga napa-
dov in pn>tidriavm akcij«*. 

DANNUNZIO SE BAVI Z 
GLASBO. 

Milan, Italija. 11. septembra.— 
Gabriel«* d'Annunzio j«* začel štu-
dirati pri [ pianistki Baceari 
glasbo. 

Pravijo. da bo komponiral svo-
jo novo opero "FVatesole"'. 

KAJZERJEVA ZENA JE DO-
SPELA V BERLIN. 

Berlin. Nemčija. 11. s.-ptembra. 
Princesa Hermina. žt*na bivšega 
nemškega kaj/f-rja. je s svojimi 
tremi otroci danes dospela sem. 

Prijteljala se je iz Doorna ter je 
na pot; v Slezijo. 

ZRAKOPLOVNI POLET DEŽELA NAJ IMA 
PREKO TREH DRŽAV DOVOLJ PREMOGA 

Polet je opazovalo na tisoče in ti-' Vlada se je z vnemo lotila velike 
s oče Newyorcanov. — Vodilni 
zrakoplov je plul v višini pet ti-
soč čevljev. — Pomen nove iz-
najdbe. 

naloge, da prebivalcem ne bo 
manjkalo premoga in da ga, bo-
do dobili po primeroma zmer-
nih cenah. 

GRKI ARETIRAL! 
OSEM MORILCEV 

ANGLEŠKI PRINC BO DANES 
DOSPEL V QUEBEC. 

London, Anglija. 11. septembra. 
Soglasno z brezžičnimi brzojavka-
mi bo dospel jutri zjutraj wale-
ski p rine v Quebec. Kanada. 

Preživel bo ver tednov na svo-
I ji kmetiji v Alberti. 

t 

DENARNA IZPLAČILA 
V JUGOSLAVIJI, ITALIJI I N ZASEDENEM 

OZEMLJU 
M potom nai« banka izvršujejo zanesljivo, hitro In po nizkih 

VtaraJ m Ml« nafte mm M e t e l 
Jugoslavija: 

BaspoftUJa t i sadni« poŠte ln Izplačuje "Kr. poitnt Čekovni eraa" In 
"Jadranska banka" T Ljubljani. Zagrebu, Beograda, Kranja, Celja, Ma-
ribora. Dubrovnika, SpUta. Sarajeva ali dru*od. kjer je pač aa hitro 
tsDlaCilo najugodneje. 

1000 Din. . . $11.70 . . K 4,000 
2000 Din. . . $23.20 . . K 8,000 
5000 Din. . . $57.50 . . K 20,000 

Pri nakazilih, ki vnataj« manj ket an tiso« ainarjav ratunlm« 
It centov xa pottnino In drug« «tro*ka. 

Italija in mart ona ozemlje: 
RaspoAllja na ndnj« poet« in laplaCoJe "Jadrmnaka banka" • 
Opatiji in Zadra. 

200 lir $10.00 
300 lir $14.70 
500 lir $24.00 

1000 lir $47.00 
PH nakazilih, ki anaiaja manj at m lir ratunlm« poaaOaj aa 1» 
ca pottnino In druoa etraftke. 
«a paftttjaire, U prattaja sac«* pet tboi ikiarjev aH pe IhIImI Br 

doTolJuj«iM pa aiuc«*̂ "—ti ie posebni po»«t. 
•redno* dinarjem in Uram sedaj nI stalna, menja se večkrat in iMprf-
CakoraDO; Is tega radoga mm ni aiocote podati natančne cene vnaprej. 
BaSonamo po ceni onrgm dne. ko nam dospe poalanl denar • roka. 
Oleae Itplnčn v ameriških delarjlh glejte »fiietocn adas t tem Usta. 

je postati najbolje po DoeaeetVi Money Order aH pa Mew 
Bank I>raft_ 

FRANK BAKflKR STATE BANK 
Mmw Yartc. V. T . 

lastapnUtro Jadranske Banka. 
1 1 111 

Največji vodilni balon na svetu' Washington, D. C., 11. sept. — 
ZR—1 se je včeraj pojav«, nad ^Zvezna vlada bo storila vse, kar je 
New Y or kom. j v njeni mwi, da prebivalcem Zdr. 

Ljudje s<> zadobili malo pojma. držav ne bo to zimo manjkalo p r ^ 
kaj bi se zgodilo, če bi v slučaju moga in da si ga bo lahko vsak na-
voju«' priplul tak sovražni balon bavil pri primeroma nizki eeni. 
nad največje ameriško mesto. Te j To ugotovilo je bilo danes izda-
bi se posluževal bomb in drugih n o v Beli hiši kot odgovor na pi-
razstreljtvnih sredstev, bi bilo s m o cjovernerja Pinehota, ki ga 
mesto v kratkem času uničeno. ( j e p r e d par dnevi pisal predsedni-

Polet je opazovalo na tisoče in j Ooolidgu. 
tisoče Newyoreanov. Zrakoplov jej g tem. da so dobili majnarji de-
plul v višini 5000 čevljev mirno 'setodstotno povišanje plače, še m 
in dostojanstveno. f rečeno, da bi se morali dobički 

Dospevši nad kip Svobode v premogarskih baronov podvojiti, 
newyorskem pristanišču, se je, Vlada bo strogo gledala na pr-

V kratkem času bo aretiran član 
grško-albajiske obmejne komi-
sije. Angl. vlada se zaenkrat naj-
bolj zanima za usodo otoka 
Krfa. 

London, Anglija. 11. septembra. — Begimc-i iz Japnn-
ske, ki so dospeli v Šanghnj na krovu jiarnlka Kinprrss «»1 
Canada, so potrdili poročila, da so pocestne japonske t-ti-
pe usmrtile v dneh katastrofe veliko inozemeev tt-r jih 
oropale. 

Večinoma vsi preživeli inozemei s<> l>rt*z denarja. 
Kobe, Japonska. 11. septembra. — V Tokio iti > 

njili mestih se še vedno pojavl jajo potresni sunki. 
Pomožna akcija je v polnem u-ku, toda njeno delova-

nje je v zvezi z velikimi težkočami. 
Oblasti sežigajo mrtvece izven mest. Bati st- je. da 

bi ne izbruhnila kaka epidemija. 
Inozemce prepeljavajo v Jokaliamo na rusileili. kjer 

jih pod nazorstvom ameriških in angleških yioslaniskih 
uradnikov spravljajo na ]>reko]>acit'iriie parnike. 

Šanghaj, 11. septembra. — Vsi soglašajo v mnenju, 
da so se v dneh katastrofe najbolj odlikovali Amerikaiu-i. 

P o mestu krožijo razne povesti o naravnost »'udežnih 
rešitvah. 

W . L. Giaee. ki je elan Los Amreles Petroleum Co., 
je bil s svojo ženo v nekem poslopju poleir <irand lioiela. 

K o se je po prvih potresnih sunkih sesul si rop, je zlo-
milo Mr. Graee-u nogo. Več kot dve uri se je plazil / 
zlomljeno nogo po ruševinah, iskal svojo ženo ter jo sled-
njič tudi našel in rešil. 

Sedaj j e v Kobe bolnišnici, kjer se um obrača na bid je. 
Mrs. George Costello iz Chieaua je bila v druuem nail-

stropju Grand Hotela. Našli so jo ležečo ]>od velikim j>.i!--
liini radiatorjem. Bila je pa popolnoma ne]»oško<lovana. 
Zavedla se je šele na parniku Em]»ress of Canada. 

Vsi člani Ameriške ekspresne kom])anije v .Jokahami 
so rešeni. 

Na zadnjem seznamu imen rešenih inozemeev je tudi 
150 Amerikaneev. 

Tokio, Japonska, 11. septembra. — Načelniki raznih 
japonskih znvarovalninskih družb so sklenili, da bod«« ]da-
eali vso zavarovalnino, kl jub temu, da ni v zavarovalnin-
skili policah ižreeno omenjeno, da se tiee zavar«»valnina 
tudi škode, povzročene vsled potresa. 

Banke so prosile vlado za tisoe osemsto milijonov je-
nov posojila ($900,000,000), da ustalijo finančni p« doza j. 

V mestu prihajajo velikanske zaloge živil, posebno j>n 
riža. 

Pomoč, ki jo nudijo ameriške in angleške bojne lad-
je, j e neprecenljiva. 

Rim, Italija, 11. septembra. — Monsignor Giardmi, 
apostolski delegat v Tokio, je srečno ušel smrti. Sem je 
dospela njegova brzojavka, ki se irlasi: "Rešen sem, toda 
izgubil sem vse. Nahajam se na krovu z jezuj it i . " 

Vatikan je izvedel iz drugih virov, da je f r a n c o s k a 
misija, razen ene sestre, na varnem. 

London, Anglija, 11. septembra. 
Grška viada je dala danes areti-
rati osem oseb. ki so obdolzene, 
da so usmrtile pet članov itali-
janske obmejne komisije v Ja-
nini. 

Tozadevno poročilo je dobil tu- Los Angeles, Cal., 11. sept. — 
kajsnji list Central News iz Rima. I Sodišče je danes oprostilo llarrva 

V kratkem bodo aretirali tudi J R. Roshona iz Warren, Ohio, ki je 

PRAVI, DA IMA SEDEM ŽENA. 

dvakrat poklonil. i ste premogarskim baronom, pre-
ZR—1 je plul nad tremi drža- j kupčevalcem Ln prodajalcem na končana preiskava glede umora 

vami: nad New Yorkom, New j drobno. j peterih članov italijanske komi-
Jersev in Pennslvvanijo. j Vsak. ki bo zahteval za premog j sije. 

Zvečer se je "vrnil v svoj lian-i več. kot je določeno, bo občutno! Ob petih so se poslaniki zopet 
gar. kaznovan. | sestali, da pričakajo Mussolinijev 

Poveljnik zrakoplova je bil ne«| Governor Pinehot je pozval odgovor. 

polkovnika Botzarisa. grškega 
člana grško-albanske mejne ko-
misije. 

Pariz, Francija, 11. septembra. 
Poslaniški svet je danes predla-
gal italijanski vladi, naj dne 28. 
septemra odpokliče svoje čete s Štirikrat se je poročil tekom treh 
Krfa. Do onega, dne bo namreč 

THAW JE ZOPET V NORIŠNICI 

Philadelphia, Pa., 11. sept. 
Harry K Thaw, ki je pred leti 
ustrelil arhitekta White-ja j«- že 

-l-dolgo ča>.a zaprt v pennsvlvan 
bolnišnici za nervozne 

prestano v brezžični brzojavni zve- j pennsylvansko Public Service 
zi z raznim -ivojaškimi in moma- j Commision. naj doioči fiksne cene 
riškanri po*»tajarai. 

Neprestano je zatrjeval, da je 
vse v redu in da stroji delajo na-
tančno kot ura. 

Na krovu je bilo triintrideset 
mož. 

za premog. 
Po današnji kabinetni seji je 

Mussolinijevega odgovora pa ni 
hotelo bit L 

Pariz, Francija, 11. septembra. 
Angleška vlada se veliko bolj za-

TTOI V AVSTRIJI SO ČUTILI 
POTRES. 

Dtui&j, Avstrija, 11. septembra. 
Iz Inomosta poročajo, da so ču-
tili prebivalci Tirolske par moč-
nih potresnih sunkov včeraj zve-
čer. Potres ni povzročil nobene 
»kode. 

Prejšnjo soboto, ko je divjal 
strahovit potres na Japonskem, 
je bilo Čutiti po vsej Avstriji lah-
ke stresljaje. 

je pridržal predsednik Coolidge ; nima za usodo Krfa kot pa za vsi. 
pri sebi generalnega državnega druge točke italijansko-grškega 
pravdnika Daughertvja Ln trgov- i-spora. 
s-kega tajnika Hooverja. ! Italijanski poslanik baroH Avez-

Ž njima se je dolgo časa posve- zano je izjavil, da Italija ne mor* 
toval o položaju v okrajih trde-j prej izprazniti otoka, dokler ne 
ga premoga. ugode Grki vsem italijanskim 

— — i zahtevam. 

bil obtožen, da je zastrpil leta 
iyi6 svojo ženo Anno Daniels. 

Takoj po oprostitovi so ga p a ' m u <la j e n e v a r e n n 0rcc. 
zopet zaprli in sicer zastran bi- : < l o v f H H d a o h i s k a l SV( 
gaanije. Priznal je, da ima ik> raz- t (.r f e r Re m n ( H 1 p H n j i v e i . 
nih ameriških mestih sedem žena. ' Z a f t e m s 0 j e z n p e t v r nH v 

nišnieo. 
Tu j.- h* vsledtega m<!goče 

- . je Thaw milijonar. 
BOGATEGA BERAČA SO J 

ZAPRLI. 

Springfield, Mass., 11. sept. — 
Danes so zaprli tukaj 27-letnega 
Will i am a B. IIealy-ja, ko je pro-
sjačil na ulici. Pri njem so našli 
nad sto dolarjev v gotovini. 

Policija je nadalje dognala, tla 
ima razkošen avtcjnmbil ter da 
stanuje v najlepšem hotelu. 

Pozneje je priznal, da mu be-
račija izvanredno dobro nese. 

Kljub t.'-
mu 
ma-
dni. 
bol -

k.-r 

ZDRAVSTVENO STANJE LENI-
NA SE JE OBRNILO NA 

BOLJŠE. 

ŠEST MRTVIH PRI NEMIRIH 
V DRAŽDANIH. 

NAPAD NA PORTUGALSKEGA VEST O UMORU TROCKEGA JE 
MINISTRKEGA PREDSEDNIKA i BILA PRENAGLJENA. 

London, Anglija. 11. septembra. | London, Anglija, 11. s*pt. — 
Trije sindikalisti so vprizorfli da-1 Tukajšnji časopis Central News 
nes napad na portugalskega mini-'je dobil iz Berlina poročilo, da je 
strskega predsednika da Silvo. ! bil ubit ruski sovjetni vojni mi-

Minisirskemu predsedniku se m nieter Leon TrocJcL Pozneje se 
nič zgodilo. Napadalce je policija | je izkazalo, da je poročilo neres-
aretirala. i nieiao. 

Moskva, Rusija, 11. septembra. 
Kari Rad »-k je izjavil v nekem 
svojem govoru, da ê je Leninu-
vo zdravstveno stanje znatno ir-
boljšalo. Zadnji teden /.*• v s ta l 
iz postelje. Sedaj se lahko vsak 
dan po več ur izprehaja. 

Vsak pevec bi moral imeti 
novo izdajo 

"PESMARICA GLAZBENE 
MATICE' * 

Za štiri moške glasove 
Uredil Matej Hubad 

Berlin, Nemčija. 11. septembra. 
Taka j so se vršili danes veliki ne-
miri. Sest oseb je bilo mrtvih, 
deset pa ranjenih. 

Nemiri so bili posledica velike Knjiga ima 2PG strani, ter vsebu-
demonstracije, ki so jo priredili i j e 1 0 3 najboljših in najnovejših 
brezposelni pred mestno hišo. Za- j pesmi Z notami, 
htevali so dela oziroma kruha. Ko _ . __ 
... . .. .. , . , .. . Cena s poštnino $3.00. 
jih je policija hotela r&zgnati, je -a-
zadela na odpor. Demonstrant je "GLAS NARODA" 
so se posluževali kamenja in palic. 82 Cortlandt St., New York, N. Y. 



GLAS NARODA, 12 SEPT. 1923 

GLAS NARODA" 
Ownatf antf Publlsft*« ny 

PmbUeMae 
CA cimuUM) 

PHAKi UMIRi LMII UNI 

•• L A * N A R O D A " (VftlM *f HM Pww» 
Kvary Day t«o>pt »un*aya «ni HolWaya. 

Subscription YMrty Mil 
Mvtrtictfnint ofi A grtiinfftt. 

I k Ali so na zvezdah ljudje? 
Izmed vseh planetov našega fin vlažna atm-r fera Venere absor-

solncnega sistema sta, razen ze- hira velik del solnene gorkote in 
ml je, na kateri bivamo, človeka 
vedno najbolj zanimala naša so-
sednja planeta Mars in Venus. 

blaži ozračja na tem ^planetu. Naj-
ugodnejši so menda pogoji za raz-
voj višjih organizomv na tečajih 

>»<•• Vfe-**«" Ur*»aJ« vukl dan Izvzamil na««IJ 

- • L A S N A R O D A " 
a* Manhattan, | 

ISKRA NA BALKANU 
x 

\ 

Saj se je vedno domnevalo, da je Venere, kjer srednja temperatura 
Mars, ta rdečkasto bleščeča pre- odgovarja zemeljski temperaturi 
miena zvezda, naši zemlji najbolj 1 v ekvatorijalnih pokrajinah, 
podobna in obljudena z bitji, ki Doeim je Kant še bil mnenja, 
glede inteligence nadkriljujejo da so življenski pogoji na ostalih 
človeka z naše zemlje. planetih mnogo ugodnejši kakor 

Vprašanje obljudenosti svetov i n a zemlji ter sta Flamarion in 
je prav za prav bolj naravnofilo- Lowell sanjarila o bolj razvitem 
zofskega. kakor naravnoznanstve- življenju na Marsu, moremo po 
nega značaja. Strogo misleči na- najnovejših ugotovitvah znanosti 
ravoslovec, ki mu gre le za celo- domnevati, da je izm^d vseh pla-
ten opis v»eh naravnih dogodkov, netov solnčne&m sistema bas ze-

Peter Zgaga 
Iz nekaterih poročil v Ameri-

kanskem Slovencu in glasilu Ka-
toliške .Jednote, je razvidno, da se 
je konvencija v Clevelandu vrši-
la v imenu vere, naroda in božje 
kapljice. 

Že vsaj nekateri dopisniki in 
esaisti so še ji posvetili,z vso svo-
jo dušo, "rrlom in želodcem. 

Sicer bi take nesmiselnosti ne 
zagledale belega dne. 

ŠfugoBUitmttHka 
Ustanovljena 1. 1898 

3CatoL 3febrtota 
Inkorporlrana 1. 1901! 

GLAVNI URAD v ELY, MINN. 

bi mogel z nekoliko sofistienim nilja najpripravnejše 

Sedaj, ko je definitivno odlo-
čeno, da se bo katoliško glasilo še 
zanaprej tiskalo v Jolietu, lahko 

torišče za zopet lopne po popih. 

l i n / i i m 
IK . 

Ze 

Ti 

1 m 

• •V in* ve. ee se i.o pripravlja Francija potom ma-
ji r, p« -t luio pa Poljske na vojno z Rusijo, 
m* ni X« im*i'V niso nikomur natančno znani. Ali; 
Angleži skiit<* želj«\ tla \>i nekega lepega dne eno-

jM.uuMlli s Fraiwijo t 
nn'ija je raz<*eplj«*na v dva ali ve«" delov. Vsak delj 

svojo lastno politiko, in sporazum med posa-l 
ji deli je zaenkrat nemogo«". 
s«-daj .i«- bil le št* Balkan približno miren. 
Kvn«pi pa niso normalne razmere, če se na Balkanuj 
)Mis«diuega ne pripeti, 

mirijo je rešil Mussolini. 
večkrat je bilo poroeano o umoru laških komisar-

albanski meji. 
-to okrožje je nevarno. Človeka ubijejo, ee nosi 
gnnib na suknji. Italijanski komisarji pa niso ime-

Intgato obrobljenih mondur, pae pa tudi nekaj 
v zi'pu. < 'loveku z denarjem pa ne kaže hoditi po 

ji < zimnia po njeni bližini. 
. solini je poslal grški vladi ultimatum. Ta ultima-
ti I baš tako nesramen kot je bil nasrainen ultima-
-t rij>ke vlade, ki ga je poslala pred izbruhom vojne 

zaključkom iti mimo tega vpraša- j visoko razvita živa bitja in da 
nja. Rekel bi morebiti: Četudi smemo to nebeško telo. vsaj v fi-
je drzna domneva, da smo ljudje zikalno-biološkem oziru, po vsej 
edini prebivalci v vsemiru. bilo bi pravici immovati "naš najboljši 
se bolj drzno, povedati, kje se svet**. 
nahajajo drugi prebivalci v v^e-
miru. bilo bi še bolj ne da bi kre-
nila z eksaktne poti. vsaj z astro-
fizikalnimi metodami. to je s po-
močjo spektralne analize iztuhta-
ti, na kuterih planetih vladajo 
razmere, ki >»e v fizikalnem oziru 
dajo primerjati z razmerami na 
naši zemlji. 

"Jadran je še pregrenek." 
Pred kratkim je mudil itali-

jaski ministrski predsednik Mus-
solini v abruski ]x»krajini in ob-
iskal .obmorsko mestece Castella-

Pianete našega solnčnega siste- niare-Pesveara, rojstni kraj G. 
ma je lahko ločiti v dve jasno raz-: D'Annunzia. Listi poročajo, da se 

s i II 

X čakajoč- fxlgovora. je Mussolini zasedel Krf. 
< :ka, ki ni bila še nikdar }>osebno močna in so jo v 

njem »"asu boji s Turki popolnoma oslabeli, ne ve, kam 
se obrne. 
Italija j«1 mogoeen nasprotnik, kateremu se ni mogo-

[LsjK-šno proti viti. 
< <> bi (irska skušala izpolniti italijanske zahteve, bi 

i- bila dosti na bo l j šem. 
Ž< dnigi ali tretji dan bi se pojavil kako novi "na -

r-pndnik". ki bi o<l nje še kaj bolj nemogočega zahteval. 
-v« »jem smrtnem strahu se je obrnila na Ligo na-

)• <!..v. Takoj je izjavil Mussolini, da ne sprejme Ligi-
nega posredovanja. v 

Anglija in Fnuieija molčita, kajti Italija je za An-
glijo istotako velike koristi kot za Francijo. 

Ohe sili skušata dobiti Mussolinija na svojo stran, da 
M na ta način naščuvali Italijo proti svoji nasprotnici. 

Zaenkrat je za Francijo velikega pomena pomoč Bel-
it v rtihrskem okraju. Kakorhitro bi pa zavzela Italija 

odliieilno stališče za Francijo ali proti Franciji, bi bila 
JJelgija izkjueena kot odločujoč faktor. 

Anglija preeej simpatizira z Grška, Francija pa ne. 
Teh svojih simpatij ne sme javno kazati. 

Mussolini ne bo tako zlepa popust i l . K o j e enkrat 
s I m .m-.."-jo nasilnih fašistovskih band napravil nekak mir 
\ n < > i i; i 11 j < • s t i dežele, s«* je zavzel za večjo, prostranejšo 
Italijo. 

Italija se pa more razširiti edinole proti Balkanske-
po lo toku . 

' pa nevarnejše stvari kot drezati v Balkan. 
O tem se j«* v polni meri prepričala pokojna Avstrija, 
a av4 zniea Musso l i i i i j eve d o m o v i n e . 

m 

Razne vesti. 
Velike narodne slavnoeti na Ma-

džarskem. 
A' pri>,lavo prvega madžarske-

ga kralja Štefana so se 19. avg. 
pričale v mestu in po vse deželi 
><•! k.- sLavnosti. .Sijajnim sveča-
nostim v prestol Le i so poleg osta-
1 n -.tojanstvenikov in politikov 
pri - vova.lt vni v Madžarskem 
-.ve »'lani habsburške rodbine, 
n pravit«! j llorthv, dalje Italijan-
ki. neiit.iki in bolgarski poslanik. 

Strašen zločin devojke. 
V nekem an glaskom mestu je 
\ a b'.gita rodbina Sparsmn, ki 

je imela Ja-erko, slovito po lepoti, 
bogastvu in neustrašenasti. Sele 
16 Trt stai-o dekle *ie naenkrat za-
ljubi v delma, rieeta troje otrok. 
\i minilo dosti ê -sa. in dekle je 
imelo 1 jubavno razmerje z delav-
cem. Njena mati se je temu odloč-
no uprla in zato si je izmislilo de-
lale grozno oeveto. Svojega dve-

letnega brata, ki je bil ljubljenec 
matere, je popeljala v hlev in ga 
obesila. Nato se je še sama obešala. 
V pismu, ki ga je i} .stila, je izja-
vila, da brez njenega " fanta " ne 
more živeti in ker ji mati to ni pu-
stila. .»e maščuje in vzame s seboj 
brala, brez katerega ne more ži-
veti mati. Upa, da je prizadejala 
materi tak udarec, da bo imela za 
vse življenje dosti. 

Krompir kot milo. 
Svilene rute in tkanine, ki so 

barvane s slabimi barvami, izgube 
v perilu dostikrat barvo. ZLasti se 
to dogaja, če se rabi aoda ali ka-
ko drugo močno milo. Temu se 
mure odpomočš na ta način, če ra-
bimo mrato mila krompir. Krom-
pir .se skuha na pol mehko, tako, 
da ne razpade v roki. S tako sku-
han »m krompirje«! se potem drg-
ne umazano blago ravno tako kot 
z milom. Ne premastne madeže se 
na ta naein z lahkoto odpravi. 

lični skupini: štiri manjše, solneu 
najbližje planete Markur, Venus. 
Zemlja in Mars ter štiri velike, od 
solnea zelo oddaljene — Jupiter. 
Saturn, Uran in Neptun, ^adnje 
štiri moramo glede vprašanja ob-
ljudenosti pač popolnoma izločiti, 
ker se nahajajo še v žarečem soln-
eu samemu podobnem stanju. Gle-
de štirih manjših planetov, ki ima-
jo že ohlajeno trdno skorjo, se je 
doslej domnevalo, da sta Mars in 
Venus podobna zemlji, doeim 
^ierkur glede obljudenosti ne pri-
de v poštev, ker ima. kakor me-
sec napram zemlji, tudi Merkur 
obrnjeno vedno Isto stran napram 
solneu tako, da mora vladati na 
eni polovici Merkurja žareča vro-
čina, na drupi pa leden mraz. 

Po rezultatih najnovejših raz-
iskovanj. ki jih je duhovito izvr-
šil znani švedski znanstvenik 
Svante Arrhenius. je izmed obeli 
zemlji najbližjih planetov za ob-
Ijudenost fizikalno mogoč le pla-
net Venus, dočim je glede Marsa 
skoraj popolnoma izključeno, da 
bi se mogla na njem nahajati ži-
va bitja. Vzemimo v prvi vrsti v 
poštev temperaturo na planetih 
zemlja, Mars in Venus. Na zemlji 
znaša povprečna letna temperatu-
ra 4- 16 stopinj Celzija, najvišji 
srednja temperatura na ekvator-
ju -j- 27 stopinj Celzija. Srednja 
temperatura celoletnega planeta 
Marsa je brez dvoma daleč pod 
ničlo, približno — 40 stopinj Cel-
zija, dočim znaša najvišja tempe-
ratura tamkaj morebiti -j- 8 sto-
pinj Ceflzija. Zračno ogrinjalo 
Marsa vsebuje le malo kisika in 
vodenih par in povzroča vsled te-
ga suho puščavsko ozračje s tako 
silnimi razlikami nočne in dnev-
ne temperature, da bi se moralo 
uničiti vsako nastajajoče organ-
sko živlenje. 

Doslej se je v znanstvenem sve-
tu domnevalo, da moramo v me-
secu iskati bodočo sliko naše ze-
mlje; sedaj pa se utrjuje mnenje, 
da jo moramo iskati na Marsu, ki 
je organic no zamrl. S>Jjko davne 
prošlost i naše zemlje, ko je bil 
naš planet še žarečetekoč, vidimo 
v Jupitru. Sliko sedanjosti naše. 
zemlje pa nam v splosnem podaja 
drugi najbližji planet solnea, to 
je Venus, na katerem vlada po 
najnovejših ugotovilih solnene 
energije dve kaloriji za kvadrat-
ni centimeter v minuti srednja 
temperatura s -J- 47 stopinjami 
Celzija bo bistveno večje važnosti 
kakor jo imamo na zemlji. Gosta 

Pozor čitatelji. 
Opozorite trgoTca in o-

brtnike, pri katerih kupu« 
jete ali naročate In ste i 
njih postrežbo s&doroljiit, 
da. oglašujejo • listu "Glas 
Naroda". 8 tem boste 
ustregli Tsem 

Uprav* "Glas Naroda" 

je pri tej priliki zbral nepregleden 
zbor fašistovskih črnih srajc in 
da je moral njih diktator Musso-
lini opetovano govoriti. Pri nekem 
govoril je Mussolini pokazal na 
Jadransko morje in vzkliknil: 
"Jadran je še prilično grenek". 
Te besede so izzvale različne ko-
mentarje. Osebe, ki poznajo Mus-
solinija. pravijo, da le-ta v slav-
nostne govore zelo nerad meša po-
litične izreke, da pa je treba iz-
reden primer v Pešcari pojasniti 
kot samopriznanje Italije, da je 
nezadovoljna z italijansko-jufro-
slovanskimi pogajanji. Mussolini 
se je v zadnjem letu prepričal, 
da jadransko vprašanje ni tako 
enostavno, kakor se vidi na prvi 
hip in da zlasti tudi za oficijelno 
rimsko diplomacijo, še danes niso 
razvidni tisti trajni intalijanski 
jrospodarski in politični interesi, 
katere bi bilo treba braniti proti 
Jugoslaviji. Z gornjim izrekom je 
Mussolini nehote priznal, da za-
vlačuje italijanska diplomacija 
rešitev spora z Jugoslavijo samo 
radi tega, ker še sama ni utrdila 
in postavila svojih definitivnih za-
htev. 

Gospodarska konferenca v Sofiji. 
Notranje ministrstvo je skleni-

lo sklieaiti posebno koferenco, ki 
naj reši vprašanje prehrane pre-
bivalstva in določi ukrepe, ki so 
potrebni, da se življenje v državi 
poceni. Konference se udeleže 
zastopniki Vrhovnega gospodar-
skega sveta, notranjega ministr-
stva. ministrstvo za želeizniee in 
odposlanci vseh večjih mest. 

Salomonska razsodba. 
M«d potniki v ž t il exi i. iišk em v o z u 

se vname oster prepir. Debela da-
ma zahteva, da se okna zapro, ker 
ji prepih škoduje. Suh gospod pa 
zahteva, da se okna odpro. ker da 

drugače zaduši. Prepir postane 
vedno večji in pokličejo nato spre-
vodnika. 

"Umrem", mu pripoveduje de-
beluhariea, " č e so okna odprta, 
kajti vsled prepiha me zadene 
kap." 

"Zadušim se", vzklikne suhač, 
ee so okna zaprta!" 

Sprevodnik misli in ugiba ter 
pregovarja, toda ne najde izhoda. 

Tedaj pravi nek potnik sledeče: 
"Najprej odpri m o okna in debelu-
hareo zadene kap. Potem zaprimo 
•kna in suhač se zaduši. Ko bosta 
oba mrtva, bomo imeli mir in 
stvar bo rešena." 

150 oslov. 
Kardinal Olesel je pri pojedini 

na dvoru saškega knee a zelo na-
gajal profesorju Taubmamnu. Ta 
se je jezil in končno sklenil, da 
se maščuje. Vprašal je kardinala, 
kako se zapiše 150 oslov z eno be-
sedo. Kardinal je odgovoril: "Te-
ga ne vem." Nato je Taubmann 
v splošnem krohotu navzočih za-
pisal na mizo CL oseL (Po rtm-
1 jamskem računanju C znaei 100, 
L pa 50. Ime kardinala je bilo 
Cle^el, torej prvi dve črki njego-
vega imena sta zna čili 150, ostale 
črke esel — osle.) 

Ce bi nekateri newyorski Slo-
venci tolik«) časa delali kot štraj-
kajo. bi imelo zanje leto 363 de-
lovnih dni. 

* * * 

Solidarnost je sicer lepa stvar, 
toda newyorski židje je ne po-
znajo. 

Kadar je štrajk. naj bi ž njimi 
tudi Slovenci štrajkali. 

Kadar je delo. naj bi samo ži-
dje delali. Slovenci pa štrajkali. 

Podporo naj bi dobivali samo 
židje. prispevke naj bi pa samo 
Slovenci plačevali. 

* * * 

Ce bi pobožne ženske vedele, 
koliko t*prmejdušev*' se drži vsa-
kegra slamnika, bi hodile gologla-
ve j>o mestu. 

# * * 
Slavec ne bo imel piknika pri 

Revnem Lazarju. Baje ni prostora. 
Na prostem ga pa tudi noče pri-

redit L 
Baje so sedaj tla premrzla in 

se človek lahko prehladi . . . * » * 

Petdeset milijonov nemških 
mark je mogoče dobiti za en do-
lar. 

K nemškemu zdravniku pride 
Xemec in mu pravi: 

— Tako me boli grlo kot da 
bi me rniljon hudičev praskalo po 
njem. 

— Ah, to ni nič — mu pravi 
zdravnik. 

— Kako da ni nič? — se začu-
di bolnik. 

— Za božjo voljo, prosim vas. 
kaj pa je dandanes miljon? 

Židovski rabinec je ošteval sta-
rega žida, katerega sin je presto-
pil v krščansko vero: 

— Sram te bodi — mu je rekel. 
— Bog te bo vprašal: — Kako si 
mogel dovoliti, da je tvoj sin po-
stal kristijan • Kaj mu boš odvr-
nil? 

Zid malo pomisli im odvrne: — 
Rekel bom Bogu: — Gospod, tu-
di tvoj sin se je pokristijanil. 

# * • 
Socijalistično glasilo za Slove-

nijo "Napre j " izhaja sedaj v Kr-
škem. 

Vsako leto se parkrat preseli, 
in menda ne bomo čakali dolgo, 
ko se bo preselilo k svetem Kri-
štofu v Ljubljani. 

* • * 

Dve pikri ženski sta se sestali. 
Pa pravi prva drugi: — Ti, moj 
zaročenec je rekel, da je moj obrez 
vse moje bogastvo. 

Prijateliiea ji je odvrnila: — 
Nič zato. Če je človek reven, sa-
mo ee je pošten. 

• . • 

Neko poročilo naznanja iz Mo-
skve, da je Trocki ubit. 

Ena oseba več ali ena oseba 
manj — edinole ideja živi in o-
stane. 

Kapitalisti se bodo šele tedaj 
oddahnili, ko bo dospelo iz Mo-
skve poročilo, da je boljševizem 
mrtev. 

Glavni odborniki: 
Presednik: RUDO J .F PERDAN. S33 E. 1S5 St.. Cleveland, O. 
Podpredsednik: LOL1S BALAXT, Box 106 Pearl Ave., Lorain. O. 
Tajnik: JOSEFH riSHLER. Kly. Minn. 
Začasni blagajnik LOUIS CHAMPA. Box 961, Ely. Minn. 
Jjla<ujnik neizplačanih smrtnin; JOHN MOVEK.N, «13 — 11th A t « . 

Duluth, Minn. 
Vrhovni zdravnik: 

Dr. JOS. V . G R A H E K , S03 American Slate Bank Bid*. . CM Grant St. t 
Sixth A v e . , Pittsburgh. Fa . 

Nadzorni odbor: 
ANTON ZBASNTK. Room 206 BakeweU Bid«., cor. Diamond and Grant 

Streets. Pittsburgh. Pa. 
MOHOR MLADIC, 1334 TV. 18 Street, Chicago, 1U. 
FRANK SKRAHEC. 4*22 Washington Street. Denver. Colo. 

Porotni odbor. • , \ 
LEONARD SLAEODNTK. Box 480. Ely. Minn. 
GREGOR J. Pt»RENTA, 31» Strt^nson Bide.. Puyallup. Wash. 
FRANK ZOR1CH. «217 St. Clair Ave.. Cleveland, o . 

Združevalni odbor: 
VALENTIN PTRC, 7S0 London Rd.. N. E.. Cleveland, O. PAL" LIN K ERJIEXC, Park Sir. Milwaukee". Wis. 
JOSIP STERLE. 4i'4 E. Mesa Avenue. Pueblo. Colo. 
ANTON CEiAKC. 638 Market Street. Waukegsn. 11L J 

Jednotino uradno glasilo: "Glas Naroda**. 
V g« stvari t ikajte se uradnih zadev kakor tudi denarne pofttljatv« 

na] se pofiiljnjo na glavnega tajnika. Vse pritožbe na] se pofillja na pred-
sednika porotnega odbora- I'roSr.je za *i>rejem novih č Lan o v ln bolniška 
•pričevala nal se potilja na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota »e priporoča v»em Jugoslovanom sa 
obilen pristop. Kdor teli postati član te organlzarlje, naj se zglasl tajniku 
bližnjega društva J. s. K. J. Za ustanovitev novih druStev se pa obrnit« 
na gL tajnika. Novo drufitvo se lahko vstanovl z 8 Cla.nl ali članicami. 

Orijentalski humor. 
Xt-ke/a dne 

din-hodža v jr.no drva ^»-kat. To-
liko j.h jt- nasfkal in naložil <>̂ iu. 
da st* j»* rt*ve.ž. p m1 kouutj 
premikal. Spotoma sra sreea neki 
človek in ko vidi, kaka leno stopa 
<»sel. rvee Xa^radiuu-hadia: 

*'Hodža? zakaj ne vzanieš neko-
liko popra in «ra ne deneš oslu pod 
rep. boš takoj videl, kako bo lii-
tel.'" 

Nasradm-hodža ga silila in de-
ne oslu nekoliko popra pod rep. 
Komaj začuti niniga žival {»oper, 
<:bezlja. se spusti v dir in Nasra-
lin-h<*dža ostane daleč za njim. 
\asrad";n-hodža se spusti za oslom, 
a ta divja tako hitro, da ga ne 
more dohiteti. 

JJfieč za oslom, .se zaične Xasra-
(!in-hodža čuditi in si niLsli: 

'"Glej pra n". presim te, kaj je 
naredilo malo popra iz mojega 
<>sla: niti z očmi ga ne dosežem. 
Kako bi bilo, <-e dt-nem tudi sobi 
nekoliko popra, da viuim, kakšna 
ropmija je t o ! " 

Rečeno — storjeno! A ko začuti 
X a s rad m - h cd ža p<^n-r, ni vraga, 
da leti. Človek bi uiis!"I, da st- niti 
ne dotakne zemlje z nogo. Dohitu 
osla, ga prehiti in ko pride do svo-
je hiše, je osel že daleč za njim. 
Priteče pred hišo, a samo zakriči 
ženi : 

"Žena, odpri vrata, osel že pri-
haja, jaz pa grem!" in že hiti 
ialje. 

Ko dirja Nasradin-hodža. na vso 
moč dalje, sreča nekega človeka, 
ki ga vpraša: 

" K a j ti je, hodža. bratec moj?" 
A Nasradin-hodža se niti ne ozre 

ln zakriti: 
"Ce hočeš vedeti in me dohiteti, 

vzemi malo popra in si ga deni v 
^adiijieo!" pa že hiti dalje 

odpravi Xasra-f Pride neki tat v hišo Xasradina-
hotlže. pol," re mnogo stvari in jih 
odnese Xasiadin-hodža vidi, kaj 
de4a tat, a se ira ne upa prijeti, 
temveč p<»bere vse, kar je ostalo, 
natov« ri samemu sebi na ramena 
in gre za onim tatom. Tat pride 
do svoje hiše. a Xa.sradin-hodža 
za njim k vratom. Tat se okreue 
in ga vpraša: 

" K a j hočeš tu?" 
"Mar se ne selimo iz one hiše v 

t<>?': um odvrne Xa_sradin-hodža. 

Nekega večera reče Na'iradin-
hodžža svoji žeiii: 

"Ce ne l>o ponoči dežja, pojdem 
jutri v vinograd, če bo pa deže-
valo, pojdein na njivo." 

Zena mu rece: 
" C e bo božja volja, le po jd i . " 
"JJožja volja gor ali dol" , jo za-

vme Nasradin-hodža, "jutri poj-
dem v vinograd ali na njivo." 

Ponoči ni deževalo, in zjutraj 
vzame Nasradin-hodža jerbas ter 
krene v vinograd. Spotoma ga 
srečajo neki popotniki in ga pro-
«'jo'. naj jim pokaže pot. X'asra-
din-hodža jim kaže pot in zamudi 
/ njimi ves dan, šele v trdem mra-
ku se jih otrese. Krog polnoči 
pride pred hišo m trka na vrata. 

" K d o j e ? " vpraša žena. 
"Jaz sem. žena.. . če je božja 

vol ja ! " se plaho oglasi Nasradm-
liodia pred rratnii. 

Nasradin-hodža se je spri zavo-
ljo neke stvari z nekim znancem 
in ker nista mogla |K»ra.raati za-
deve Tia miren način, gresta oba 
k s(uluiku, da jima sodi. Nasprot -
nik Xa.sradiiia~hodže v z a m e latvi-
eo masla in jo skrije jmmI haljo , 
da jo izroči sodniku. Xasradin-
hodža je to videl in je prav dobro 
vedel, zakaj nosi maslo, ker pa 
sam ni imel kaj nest i sodniku, 
vzame velik kamen in ga skrije 
pod haljo. Tako stopita oba pred 
kad i j a. 

Ko ju ie kadi zaslišal, premi-
šljuje : 

" '»ni mi je že dal, kar je imel, 
ta pa še ne. a nekaj ima pod ha-
ljo in mi mežika z' očmi, gledal 
bom. tla dobim tudi to ." 

Ko je tako premislil, razsodi 
Nasradinu-hodži v prid, a onega 
drugega odpravi praznih rdk. Ko 
ostaneta s-Klnik in Nasradin-hodža 
sama. vprjuša sodnik : 

" K a j pa imaš pod haljo?" 
Nasradin-hodža privleče kamen 

in ga pokaže sodniku. 
" A , to si prinesti kadi ju v dar, 

lopov nesramni?!" se zadere sod-
nik. 

"Vidiš , to bi dobil ti v glavo, 
da J lisi pravi eno sodil!" odvrne 
Nasradin-hodža in zapusti sodišče. 

Zemlja, ki ne pozna davkov. 
Kadičev ideal zemlje brez dav-

kov vendarle nekod obstoji. V bli-
žini llebridov je mali otočie St. 
Kilda, ki sicer spada pod Anglijo, 
ki ga pa le malokateri Anglež po-
zna. Pa tu( prebivalci otoka se 
za Angleže zelo malo brigajo. Vo-
lilno pravo na otoku ne ]>oznajo, 
zato pa tudi ne plačajo nobenih 
taks in davkov. Prebivalci žive v 
idealnem miru in ubnji so (popol-
noma nepoznani. Mir je bil na tem 
otoku samo enkrat moten, ko so 
nemški aeroplani bombardirali 
brezžično postajo na otoku. Tedaj 
je dobil otok en kanon, ki so ga 
pa tudi samo enkrat sprožili, te-
daj. ko je bilo sklenjeno premirje, 
za katero pa so izvedeli šele par 
mesecev pozneje. 

j SOVA ZAJTIKIVA KNJIGA 1 
#X%RPLENJE in strahote z bojnih pohodov bivšega 

slovenskega planinskega polka. 
V knjigi so popisani vsi boji bivšega slovenskega 

polka od prvega do zadnjega dne svetovne vojne. Iz 
Galicije, z Doberdoške planote, z gorovja b Tirol, Fajtr 
jega hriba, Hudega Loga, Sv. Oabrijela, Pijave in p 
polkovem upom ter njega zakletvi. 
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$ 1 . 5 0 
Knjiga j « trdo vezana, vs«bnje 270 etrani In 26 tlik i* vojna. 
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"GLAS NARODA" 03 Cortl&ndt S t m t , Now York, N. Y. 



Morski razbojnik. 
Spisal kapitan Frederick Marry&t. 
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(Nadaljevanje.) 

Mr. Witherinfjtona starejšega 
je kmalu nat«» zadela kap, ki ga 
je položila na posteljo. Smrt, ki 
ne po/na razlik«* v east i, je stopila 
k njemu, ko je ležal. In potem, ko 
je inr. Witherington nekoliko dni 
ležal v postelji, jru j«* dnijTa kap 
položila v isti grob kakor ženo; 
in mr. Witherinjrton mlajši — naš 
nir. Witherington — pa je odš*el 
40.000 funtov sterligov svoji se-
stri in ripoznal, da preostane nje-
mu samemu še vedno po S4XK) fun-
tov e.istega letnega dohodka iti 
krasna hi>a na Fi;tLs)mry Squaru. 
Mr. Witheringtonu se je zdelo, da 
si taki dolvodk: p-ijt'tni, in zaradi 
tega se je odpovedal trgovini. 

Za življenja svojih staršev je 
bil pričs "Miemu ali dvema d<»ma-
rib prizorov, in to je povzročilo, 
da je zavrgel zakon kot neprijet-
nost, zeradite;»a je <»stal samec*. 

Njegpva sestra Moggy tudi 
ni omožrla. ne moremo pa rwi, ali 
so bde t »Mitu vzrok njene neprijet-
no 5kile"-e oči, ki so ostrašile vsa-
kega snubara. ali pa ravno taka 
mržnja do zakonskega stanu, ka-
ktvno je jroj rt njen brat. Mr. 
"VVitherington je bil tri leta mlaj-
bi od sestr* in a'jo je veashh no*il 
lasuljo, jo je iit̂ sail le zato, ker jo 
je i m »l za prijetno. Ves zuaeaj 
inr. Withe: ingtoiia s«1 more izra-
ziti v dveh besedah: posebnost in 
dobrohotnost. Poseben, čuden je 
I• j-1 gotovo, /akaj taki so večinoma 
vsi un*i. Moški j»* samo rt»bat ka-
nu n brez vsake olike, ki sa jo za-
dobil šele v občevanju z drugim 
spolom; čudovito je r<*s, kako hi-
tro ž -ns'tc olikajo mrkega. 

Mr. Witherington se je zbudil 
i/, globokega ptetnišljanja in pri-
jel za vrveo, ki j** bila v zvezi z 
zvoncem in ki jo je moral kletar 
vedno privezati k »Udu svojega 
govpodarja, kadar je <»dšel iz je-
dilnice; bilo je namreč zelo nepri-
jetno, k ukor j»» m»-. Witheriikgton 
opomnil prav d<*bro. če 1« moral 
vstati, kadar bi hotel pozvoniti; 
in mr. Witherington je začel v 
lcmici več kakor enkrat premi-
šljati o korist: a!i nekoristi, ako l>i 
ii. pr. inu-1 mlado lu'erko, ki bi 
iti'̂ rla zvoniti zvonec, mu «v-itala 
časnike in razriv.avala liste kake 
novele. 

Ko se je pa spomnil, da ne bi 
motria u-*tsiti vtnioo »uako stara, 
je raxsixlil. da l»i bilo to |>roti lije-
t/ f» v i koris*i. 

Mr. \Vith««i''ington je še enkrat 
jvizvonil in zopet v topil v g*lo-
bike tills1 i. 

Kletar d ona tan se je prikazal; 
ko pa je opazil, da ima njegov go-
spodar opravijo, r*- je ustavil ta-
koj pri vratih, stoječ p<wkonci, ne-
pminitVu in prav tako žalostnega 

braza, kakor bi mora) opravljati 

NEMŠKA HRANA IN DENAR. 

•"̂ ET" • 
I? 
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C'e se hoče človek v Nemčiji najesti, mora odšteti par stotisoč ozi-
roma ]>ar milijonov mark. S tmca kruha stane oO.OOO mark. 
zeljnata glava 30.000 mark, jajca so ]>o 40.000 mark; četrt 
funta kave 20.000 mark; funt klobase 180.000 mark; pet fun-
tov masti en iniljon mark. 

Č e h o s l o v a š k a . 

imela restavrant, da jo je pa pre-
govoril Junatai), ki je dokazoval, 
da imajo ljudje zelo pu>gojrtr<ma 
navado pili. tudi kadar niso žejni. 
Ja pa ne jedo ni V d ar, ako niso 
lačni. 

Najsi je bilo v teh besedah pre-
cej resnice, toliko je gotovo, da 
g<«sbilna vendarle ni uspevala Su-
milo se je, da je ravno Jonatano-
va do!tja, suha ni tanka postava 
škodovala njegovemu obrtu; ljud-
je namreč le preradi sodjijo in ce-
nijo dobroto piva po rdečem licu 
in okroglem telesu krčmarjevem 
in so v tem primerit zaraditega 
sklepali, da ne mere imeti dobrega 
piva krčmar, ki je bil prava podo-
ba lakote, Brez dvoma na tem 
svetu mnogo odločuje zunanjost, 
in videti je. da je Jonatan radi 
svoje mrtvaške zunanjosti prav 
kmalu prišel celo v časnike. Kar 
',m je pa uničilo v enem .stanu, mu 
je preskrbelo službo v drugem. 
< Vnil"e. tapetnik in pogrebnik, ki 
je bil poklican, da ceni pohištvo, 
je uprl svoje oči v douatana. in 
ker je že poznal vrednoest njegove 
p ^-bno žalostne zunanjosti in je 
iniel polbrata enake velik out i, mu 
je takoj ponudil službo nemega 
pogrebca. .Jonatan je kmalu poza-
bil obžalovati iz«rid:<» nekoliko sto-
takov v svoji novi službi, 
moral obžalovati izgubo tisoča 
kov; in njegova ravna, trda, kipu 
oodo'ma postava in n jetrn v dol^i)*' . * ' - , , „"J - m v r» i 

1 J ** ° I svoje starejse narečje, katerega so liene ceske učne moei. ludi v Pod 
Otozn, obraz, ko je stal obvratdil l u ž u j e j o , l a l l ( l a i i e s k o t svoje-1 karpatski Rusiji je že osnovanih 
oiuli, ki so prestopih vrata dru-5 k n j i ž e vnega jezika. Jezikovne-'nad 700 š<d. Razen šolstva neguje 
ge-a sv-ta, je bd prepogotfoma U a vprašanja med Čehi in Slovaki češkoslovaška, republika v tem de-
bolj žalosten kakor vsa žalost dc-' u in ga ne more biti. jlu države zlasti liigijeno, kajti ta 

C škoslovaška ima to poseb- del dežele je bil na tem polju po-
nost, da obsega znatne majmšineJ polnoma zapuščen. Brez pretira-
posebno nemške. Razen Nemcev se nja se lahko reče. da je uspeh kul-
naliaja v Češkoslovaški znaten turne politike češkoslovaške dr-
odstotek Madžarov, nekoliko Po- žave v tej deželi naravnost ogro-
Ijakov ter večje število Msiloru-'men ter mu ni primere na ozemlju 

Nadaljnji razvoj pod vplivi ru 
skega boljševizma« je češkoslova-
ške soeijaliste oslabil. Poleg soci-
jalističnih strank je najnnjčnej-
ša politična stranka agrarcev; to 
odgovarja dejanskim razmeram, 
ker je republika napol industrij-
ska. napol poljedelska država. 
Prevrat je nekoliko ojačal tudi 
katoliško stranko. Stranka naro-
dne demokracije predstavlja po-
litično organizacijo češkoslovaške 
buržoazije, ki izvira iz inteli-
genčnih krogov. Velekapitalizma, 
vsaj tako močnega, kakor v za-
padnih državah, češkoslovaška re-
publika doslej nima. 

' NAPRODAJ. Velika zidana SO j 
met rov dolga cnonadst ropna hiša. j 
nad njo 6 oralov gozda, v Zidanem 
mostu. Štajersko, pri kolodvoru.' 
križišče glasnih »rog v Jug« sla-1 
riji. V hiši se nahaja nad 40 let1 

obstoječa živahna trgovkia z me-' 
šan:m blagom, poceni s trgov i-' 
no vred radi bolezni proda. V hi&i 
so velika skladišča za 20 vagonov j 
žita. jako pripravna za veletrgo-
vino z žitoni in moko. Zelo ugodna' 
prilika za fojaka, ki ima veselje 
do trurovine na drbbno in debelo.1 

Podrobnosti izveste pri <r l.mlvi- : 

ku Smole, Ce^ta na Rožnik, Ljub-
ljana. Jugoslavia. ^ 12-1:{ !)) I 

Splošna rudarska stavka na Čeho-
slovaškem. 

MOŠKI! ZaKiUto m Prati uleiinin 

Nabavite ci najboljšo zm*'ito PREPREv-BA u MOŠKE Velika tuba Kc. Kit (4'a) ti 
VM laka ru rji ali San-Y-Kii L)«pt: B 92 Beekman St.. Nt« York Pi&lte za okroinico. 

(Iz Masarykove knjige "Slovani po v vjri".) 

Od državnie rudarske konferen-
ce napovedana generalna stavka 
je 20. avg. izbruhnila. Stavka je 
20. avg. zjutraj i^ričela v vseh pr» 
mogovnih revirjih republike. Ce-
lokupno stavka 161.000 rudarskih 
delavcev. Glavni stavkov i odbor 
je odredil, da delo pri vodovodnih 
in strojih ne počiva. 

Češkoslovaška je obnova velike namreč Madžari potlačili vse na-
<češke (in veliko-moravske) drža- rodno šolstvo in literaturo. Mini-
vc. V začetku so bili s Čeli i zdru- ster Apponv je docela razrval slo-
ženi tudi Slovaki, kateri so s pri- vaško narodno šolstvo ter je do-
hodom Madžarov v nekdanjo Pa-.volil Slovakom samo cerkvene šo-

POTOVALNI ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni nabirati na 
ročnino za "Glas Naroda", ao:\ 

Joseph Čeme, Anton Simčič 
in Joseph Smabel. 

Cpravništvo. 

P r a v v s a k d o — 
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj kupuje; 
kdor kaj prodaja; prav 
vsakdo priznava, da imajo 
čudovit uspeli — 

mali oglasi 
v " G l a s N a r o d a " . 

Besedna igra. 
Francoski komponist Portalon 
zelo pogosto, a nerodno jezdil. 

nonijo za dolgo let prišli pod tujo le in še te samo po imenu. Danes Nekega dne je vprašal neki občan 
vlado. Cehoslovaki so en narod ter je v Slovaški nad 2600 narodnih, 
»maja en jezik. Cehi, ker so bili svo nad 80 meščanskih in nad 30 sred-

K ° i bodnejši, so razvili svoj jezik in- njih šol to-celo začetki vseučilišča. 
enzivnejše nego Slovaki. Tako se Radi pomanjkanja učiteljev in 

je zjrodilo. da so Slovaki ohranili profesorjev so na teh šolah nastav-

njegovega prijatelja filozofa De-
fresna, zakaj komponist tako vne-
to jezdi, čeprav je že tolikokrat 
padel s konja. 4 'Eh' \ se je od-
rezal duhovati Defresne, ''najbrže 
glasba ne vrže dovolj, pa potre-
buje zato konja!*' 

dičev. 
Toda na tem kramarskeni s\*etu 

eel.'» žab>st ni nič vredna, ako ni 
plačana. Jonatan je pokopal mar-
sikoga in je nazadnje pokopal tu-
di svojo ženo. Doslej je bilo vse 
dobro: toda prav nazadnje je po-
kopal tudi svoega g<«}x>dara. po-
gr»»bnika, kar pa ni bilo posebno 
dobro. Ako ravno se Jonatan ni 
jokal, je vendarle kazal nemo ža-
hrd, ko ga je spremljal h grobu; 
ko pa se je vrnil pogreba, je 
v družbi svojih znancev izpil cel 
vrč piva v njegov spomin. 

Sedaj je moral Joruitan zajiu-
stiti svoj poklic in to iz vzroka, ki 
H* bi večina ljudi imela za naj-
boljše priporočilo. Noben drug 
pogrebnik ^a namreč ni hotel vze-
ti v služI*«, ker mu 111 bito mogo-
•e tiajti jjara. V tejn neprrjetnem 
|K»'oiajli se ie Jonatan spomnil 

ingU na sterejeiega in njegovo ma-
ter, ladv Mary. Zato j e čutil, da 
ima pre.-oj pravice do kake proš-
n.ie, in obrnil se je torej do stare-
ga sanvea. Na Jonatanovo sre»čo 
je bil kletar mr. AVitherLngtoiLa 
rjMio na tem, da stori isto neum-
nost, kakršno je bil nekdaj storil 

POZOR SLAMNIKARJI! 

Odgovor Mr. Franku Cera r-ju 
na poziv, s katerim naju vabi, da 
prideva delat nazaj. Delo sva za-
pustila kakor hitro gospodar ni 

sov ali Rusinov v Slovaški. (Iz- Nove Evrope. h o t<4 * katero je 
vzeti so Malorusi v avtonomni. Vse narodne manjšine imajo i m e l sklenjeno pogodbo še do 1. 
Podkarpatski Rusiji.) To narod- svoje šolstvo; Nemci imajo, njiho- decembra in pf>d katerim okriljem 
nostno razmerje je vzrok spora.'vemu številu primerno, btutno u- smo vsi prejšnji delavci delali, 
je-li Češkoslovaška država marod- niverzo. dve tehniki in visoko šolo, Midva sva organizirana delav-
na ali mnogonarodna. Čehi trdijo za poljedlestvo. Radikalna notra- ea v local 45 I'nite<l Ilat & Cap 
p n o , Nemci in ostali drugo. Na- nja reforma šolstva Ln vzgoje v Makers Union of N. A. s sedežem 
posled se zelo pogostoma operira Češkoslovaški do sedaj še ni iz- v Beethoven Hall, New York, N. 
zdelniško akcijo, da *o Slovaki na-[vedena. y . še nikdar nisva grešila proti 
rod, ki se razlikuje od Čehov. Toj V Češkoslovaški se razvija ve-| u n i i s k i solidarnosti, zato tlldl zdaj 
je. kakor rečeno, fikeija, katere liko versko g-ibanje S politično, n e h o v a z a t o t u d i odkloniva, skeb-
se poslužujejo neprijatelji cesko-svobodo se je pojaeal reformator- . , „ . 
. J , ..» I , . . - • , X. TT 1 SS1 ponudba I« rartka Cerar-ia. N.]e-

slovaskega naroda v njihovih ne-Jski husitizem, katerega so liabs-'^ ^ ^ ^^^ . . 
resnih političnih polemikah. Dej-jburžcuni tlačili. Ilusitizem se naj-; 11111 etUJeinr>- < a î -pra^a s\o-
stvo je. in sicer pribito dejstvo,!ja*je izraža v snovanju eeškoslo-jJ0 v e y t m pronašel bo, kam je za-
da Ima Češkoslovaška znatno nem-1 vaške cerkve, katera šteje M N O G O ^ e l kot večletni član naše organi-
ško manjšino, katera meji na Nem- -̂ t o tisoče v članov. 

. . . , , - , Itmli Jcknatan. isi tako je zopet do-1 iho m nemo sliubo pred vrati ka- . . . . . K 
• _i i - I »»1 s.irzbo ter sklenil, tla bo živel kepa umrlega državnega -grofa;!, . ' . . . , -'akor prej. da pa ne bo Lniel prav /akaj samo «>4» ^eln »e umeje, dal . . . . 1 

. . . . . .. -- lile vee opravka s liišnaiui. Po sta-n«»ra J»iti obraz toliko daljši, ctm 
\e*'yri£a stanu j»* mrlič, in t«diko 
v« v je mora biti seveda tudi pla-
čilo. 

Sedaj, ko je mr. Wnheriiigton 
še vedno zatopljen v globoke mi-
sli, in nam*-rja tudi Jonatan ostati 
mirno na svojem mestu kakor fi-
jakai«*ki konj. ju hočemo za neko-
liko '»asa pustiti Mina. kakor sta, 
v letu pa čitateljem n&kratko qpi-
sati zgodovino •lonatanovo. 

Jonatan Trapp je najprej «#lu-
žil kot tekač. Ta naslov prihaja 
p<» naših niklili od tistih, ki »o v 
tako ponižno« položaju, da sr ča-

»eziuiniio T nofani onih ljudi, 
ki sio nad njimi, da jih malo bolj 
izpodliude na d<4o; potem kot slu-
ga. to *e pravi, da je bil povišan 
v bolj prijeten položaj, v katerem 
ima pravico Izkazovati in ne več 
prejemali zatiraj oni«nj*me sra/iko-
tilne puKornont-i; naposled pa, ker 
ga tli bilo mogoče povzdigniti na 

višjo atopnj'i v družini, so ga 
|xwtavili za kletarja v službi mr. 
Witherit>gt<ma «rarej»ega. Jona-
tiui je kinalu p«»te«n zaljubil, za-
kaj kletarji štor*- prav tako latitko 
isto neinnnost kakor njih g*««po-
darji. Niti on, niti njegova draga, 
ki je bila hišna v drugi družini, 

nista menila za razne svarit ve, 
das»i Rta imela priliko \-adeti po-
alfdie« takega napačnega koO-aka 
pri druirih: odpovedala sta službo 
^tr «e poročila. 

Kakor* aičrnu kletarjev in hi-
šrti. ki w pOT**čč, sta tudi ona dva 
» č e l a z g<#4tilno. Samo pravočno 

povedati, da bi bila hišna rajša 

Protestantska 2aCJje. 
•nr. Wither ingtoiia mlajšega. Stre- (*'Un in potreba to manjšino manjšina, katera je pod Avstrijo, Slovenci v New Yorku, pazite 
ge! in pokopal je bil mr. "wither- pridobiti za državo. | v skriti obliki ohranila liusitizeml se lepih in zapeljivih besed plača-

Češko državo so prvotno stvori- in verstvo, je bila pod Avstrijo V, i h agentov, ki so kot orožje svo-
li Čehi. Sedanja obnova č e š k o s l o - razcepljena na luterstnce in refor- jih gospodarjev. Raje poslušajte 
vaške države pa je delo Čehov in miste (ka Ivin iste) ; po prevratu se svoje delavske voditelje, ki se bo 
Slovakov skupaj. Nemci v Peški je združilo ter je sprejela v svoje 
so za časa vojne in pozneje bili vrste znatno število katoličanov, 
proti zaveznikom ter tudi proti Pojavlja se v Češkoslovaški tudi 
temu, da se osnuje češkoslovaška'verski pokret sličen angleškemu 
država. V starih časih pa, ko je in ameriškemu unitarstvu. Tuje 
obstojala predniea sedanje češko-'cerkve, n. pr. babtisti, met od isti 
slovaške republike, Nemcev ni bi-' in drugi so v državi popolnoma 
lo v tistih krajih, kjer se nahaja-'svobodne. V Slovaški religoznega 
jo danes. Zalo se trdi s češke stra-' gibanja <ni, v Podkarpatski Rusi-opr 

ii navadi s«1 je vedel Jonatan pri 
vsaki priliki, kakor bi brl nem — 
nikdar ni bil dobre volje, razen 
Kadar je opazil, da je lxil tudi 11 je-
2ov gospodar posebno dobre vo-
lje, in še tedaj se ie zjrodilo le bolj 
raditega, ker se je zavedal svojih 
dolžnosti, kakor pa iz resnične srč-
ne radosti. 

Jonatan ni bil nikakor strokov-
njak za svoj novi posel, naučil pa 
se je bil za svojega službovanja 
3>ri jMusrrebuiku vseh latinskih iz-
rekov in pregovorov, ki so 11a po-
grebnfekih opravah in patrehiei-
11 a h; rn te pregovore je uporabljal 
pra'- dobro in spretno, kadar se 

j mu je zdelo primerno. 
Pustili s»mo J ona f ana -stoječega 

pri vratih: zaprl jih je bil, kljuko 
pa ie še vedno držal v roki. 

"Jonatan", je izpregovoril mr. 
Witherington po dolgem molku, 
"rad bi pogledal zadnje pismo iz 
NVw York a; najdeš na moji 
*>pra\*ni mizi." 

Jiinatan je brez odgovora zapu-
stil sobo in se vrnil a pianom v 
roki. 

"Dolgo časa že pričakujem to 
ladjo, Jonatan", je oipomnil mr. 
Witherinsrton in odprl pismo. 

"Da. sir. dolge časa; tempus 
fugit, čas hiti", je odgovoril z za-
molklim glasom kletar 111 napol 
zamižal. 

(Dalje prihodnjič.) 

re za boljše delavske razmere. 
Mr. Cerar. midva ne sprejmeva 

tvoje ponudbe in obžalujeva vsa 
one sotrpine, ki so sedi i tvojim 
obljubam na lini. 

Pajer in Rojanc. 
(Adv.) 

Vsak je svoje sreče kovač. 
J ^ J U D J E navadno v nesreči tarnajo nad svojo uso-

do, toda ako preiskujejo vzrok svoje nesreče, 
bodo pronašli, da sta usoda in sreča taki, kakor so si 
ju sami provzroeili. 

Nobena druga stvar ne doprinese k Vaši sreči 
tolil <wo kakor zdravje, marljivo delo in razumno var-
čevanje. 

Napravite si Vaš način hranjenja še danes in 
vložite Vaše prihranke v domači denarni zavod na 

cc Special interest account 
kjer bodo sigurno naloženi in Vam prinašali 4% 
obresti na leto. 
DENARNA NAKAZILA V STARO DOMOVINO IZVRŠU-

JEMO TOČNO, IN PO JAKO ZMERNIH CENAH. 
ZASTOPAMO VSE PREK MORSKE PAROBRODNE 

DRUŽIiE. 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt St, New York, N. Y. 
GLAVNO ZASTOPSTVO JADRANSKE BANKE. 

'anno pa se vdarja tudi dejstvo,1 korist pravoslavne cerkve. ^ ver-
la so Nemei češko državo stalno^skem in cerkvenem oziru kaže Ce-

priznavali, zadovoljni z ravno-jškoslovaška znaten pokret: s tem 
pravnostjo, katere so v njenih se razlikuje o ostalih slovanskih 

mejah bili deležni. Nemška manj-j narodov. 
širia pred vojno in po vojni ni te-' Češkoslovaška ima važne in tez-
žila za razkosanjem češke države, \ ke gospodarske naloge. Avstrijska 
dasi zadnji čas v Avstriji ni pri-'industrija v Češkoslovaški je bila 
»navala kontinuitete češke drža-J po večini težka. Ker obsega Ce-
ve (historično državno pravo), do-'škoslovaška 14 milijonov prebival-
čim jo je prej priznavala. * cev, je morala njena industrija 

Narodnostni in jezikovni prob-' poiskati,, novo tržišče, ker ideluje 
lem je važen, njegova praktična'za dom preveč. S tem prehaja če-
rešitev je težka. Vprašanje se gla-j škoslovaška republika v vrsto 
si: kako naj se stvori edinstvena]zapadno-industrijskih narodov ter 
država, edinstvena v političnem in j usmerja svoj izvoz v glavnem na 
upravnem oziru? Kako friaj se 
spravi v sklad politična centrali 

SPREJMEM OTROKE 
ni. da so Nemei bili kolonisti. Isto-! ji Pa s e v r S i v e r s k o gdianje naj n a j j r a n o jn g ^ Katera ima kak-

šnega otroka, ki ga ne motre sama 
čuvati, naj pride, da se dagovori-
ve. — Mrs. Anthonia Ogrinc, 47 
Zabriakie Jersey City, N. J. 

(12-13—0) 

vzhod. 
Češkoslovaško poljedelstvo je 

RC JAKI, NAROČAJTE SE KA 
'GLAS NARODA', NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH. 

zacija z zaželjeno upravno avto- doseglo znatno stopnjo razvoja ter 
nomijo? Češkoslovaško ima poseb-j je s svojimi pridelki v stanu pre-
no ministrstvo za unifikacijo, ka-, hraniti celokupno prebivalstvo, 
tero se mora brigati za ujedinje-jKer so prejšnja Češka, Slovaška, 
nje zakonodajstva, ker so češke in Podkarpatska Rusija bile de-
dežele sprejele avstrijske zakone,!žele latifumdijev, je morala Češko-
slovaška in Podkarpatska Rusija j slovaška podvzeti velike' agrarne 
pa sta imeli ogrske, oziroma mad- reforme. 
žarske zakone. j Gospodarska in politična kon-

V mednarodnem oziru ima Če-jsolidacija v Č. S. R. zahteva znat-
škoslovaška svojo posebno vlogo no popravo prometnih sredstev 

Ne trpite vsled 
Revmatlzma, 

živčnega trganja, 
bolečin v prsih, 

otrplih mišic 
Vdrgn i te 

PAIN-EXPELLER 
na bolečo površino, da 
bosto začutili žarenje, in 
udobna, pomirljiva pomoč 
bo sledila. Pristni Pain-
Expeller nosi SIDRO 
varstveno znamko. 

radi tega, ker je v pravem po-
menu besede zemljepisno srce Ev-
rope. Politično meji na Nemčijo, 

Železnice, ki so tekle pod Avst.ro-
Ogrsko samo proti Dunaju in Pe-
šti, se morajo izpopolniti z novi-

Avstrijo,. na Malo Rusijo in na mi transverzalnimi progami. Po-
Madžarsko. Nemška, madžarska.I seboo pozornost je treba posvečati 
poljska in maloruska manjšina« sorekam, v prvi vrsti Labi in Dona-
drobci sosednih narodov. Bumun-vi ter njunim pritokom, 
ftka manjšina v Podkarpatski Ru- Z gospodarskim razvojem Č. S. 
siji je povsem neznatna, ker ob-R. je zvezna razvrstitev političnih 
sega samo nekoliko vasi. strank, posebno sooijalizma in a -

Obnovljeno državo .je čakala ve-grarizma. Takoj pa prevratu so 
lika kulturna naloga v Slovaški imeli večino v vladi socijalisti 
in Podkarpatski Rusiji Tam so (marksisti in narodni socijalisti). 

NAJVEČJA ARABSKA 
SANJSKA KNJIGA 

NtjnoTtjia flutronoA 
Vsebuje 908 stnud. 

H T O n a • pnitilnt | U 
SLOVENIO PCTLTEHTNQ M « 

ZANIMIVE KNJIGE ZNANIH PISATELJEV 
p o z n i ž a n i c e n i . 

Kako sem se jaz likal. Spisal Jakob Alešovec. 
Povest slovenskega trpina. V pouk in zabavo. 
1., 2. in 3. del. Vsi 3 zvezki vsebujejo 448 strani, $1.60 

Ljubljanske slike. Spisal Jakob Alešovec. 
Vsebuje 30 opisov raznih slovenskih stanov, imi 
263 strani, 

Prihajač. Spisal Dr. Fr. Detela. 
Splošno priljubljeni ljudski pisatelj nam tu slika 
v krasni povesti življenje na kmetih z vso svojo 
resnobo in teživami ter nam predocuje ljudstva 
resnično tako, kakršno je. 

Knjiga vsebuje 157 strani, Jf 

Juan Miseria. Spisal P. L, Coloma. 
Zelo zanimiva, iz španskega prevedena povest. 
Vaebuje 170 strani, 

Ne v Ameriko. Spisal Jakob Alešovec. 
Povest Slovencem v pouk. Po resničnih dogod-
aestavljen. Vsebuje 239 strani, 

Darovana. Spisal Alojzij Dostal. \ 
Zgodovinska povest iz dobe slovanskih apostolov. 
V to povest je vpleteno delovanje in boj med kr-
ščanstvom in poganstvom pri starih Slovanih. 
Vsebuje 149 strani, 

Malo življenje. - Spisal D. Fr. Detela. T» 
Kmečka povest, ki posega do dna v življenje 
slovenskega ljudstva ter he zlasti odlikuje po 
živo in resnično slikanih domačih značajih. — 
Vsebuje 231 strani, 

> 

Znamenje štirih. Spisal Conan Doyle. 
Kriminalni roman. Po vsem svetu znana po- % 

vest, ki opisuje premetenost tajnega policista 
Sherlock Holmesa ter njegova bistroumna po- 7 

ta, kako je prišel na sled skrivnostnim zločinom. 
Vsebuje 144 strani 1 Jb0 

.60 

.66 

.48 

<V 

\ .66 

Jernač Zmagovač. Spisal Henrik Sienkiewicz, x 

Dve značilni povesti iz ljudskega življenja in 
trpljenja. Vsebuje 123 strani, .46 

Zadnja kmečka vojna. Spisal 'Avgust Šenoa.v\ 
Zgodovinska povest. Slavni pisatelj nam opisu- ^ 
je, kako je nastal kmečki punt in kako so se na- \ 
si očaki, na čelu jim kmečki kralj Matija Gnbec, ^ 
nadalje kmet Elija Gregorič in drugi kmečki 
junaki borili zoper prevzetne grašeake in juna- * 
ško umirali mučeniske smrtL 1 

Vsebuje 378 strani, * \ * .71 
POŠTNINA PROSTA 

" G L A S N A R O D A " 
8 2 Cortlandt S t , New York 
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I D E D Š Č I N A . | 
Spisal Richard Dallas. 

Za "Glas Naroda" poslovenil J. T. 

Higijena. 
Micfcel Provius. 

17 (Nadaljevanje.) 
1'riee obdolžile \Vinterna zločina, dočim ga jaz nisem smatral 

krivim. Ce Winters ni bil kriv, ni dala umoru povod tatvina, kajti 
nael w m oni del denarja, ki ga ni imel Witers. Prišel sem do pre-
pričanja, da ima zločin na vesti kak uglednejši človek, ki je bil z 
Whit e-<»m na ist«-m družabnem stališču. Takega človeka je bilo tre-
ba iokati med White-ovimi prijatelji. Gospod Littell je bil to ugo-
tovil v svojem obrambnem govoru, fti meni se je zdelo verjetno. 

Whiteovi prijatelji bili Bult, Littell in l>avis. Vsi trije so 
bili tisto noč malo pred umorom pri njem. Za Littellom in Davisom 
» m poslal detektive, liultu sem pa sam sledil. 

Sel M-m v njegovo stanovanje ter govoril z njegovim služabni-
kom. Povedal mi je, da je Bult tisto noč po utnoru zgodaj vstal ter 
*<• začel pripravljati na odhod. Po zajtrku se je odpeljal ob osmih 
z nevvvorško centralno železnico v Buffalo. Služabniku je že prej-
šnji veeer rekel, da bo šel v Buffalo. Bulta ni videl do večera pri-
hodnjega dne. 

Poleg Bulta stanuje neki gospod po imenu Dean. Povedal mi jt' 
da je pris«d dotično noč Bult ob eni domov, da .se je pri njem ogla-
sil ter da >ta se celo uro govorila. 

.Jaz sem poedal nekega svojega pomagača v Buffalo. Dognal 
je, da je dospel tja Bult popoldne po noči umora, da se je ustavil 
v Wilson hotelu ter naslednjega jutra odpotoval nazaj v New York. 
V Butalo je bil večji del v hotelu. Samo enkrat je šel v norišnico, 
v kateri se njegova žena nahaja že dve leti. 

Van Bultovo delovanje je bilo s tem porpolnoma pojasnjeno. 
Zatem sem se začel baviti z Littellom. 
Od gospoda Davisa se je poslovil malo pred eno uro na Madi-

son trgu ter je šel navidez proti peti Avenue. Pred coronerjem j« 
izpovedal, da je šel takoj v hotel "Terrasse" . 

Najprej je bilo treba potrditi resničnost tega ugotovila. Sel 
sem v hotel ter izpraševal vratarje. 

Vratarja sta dva. ki se menjata ob poldveh. Littell ni dospel v 
hotel tekom službe prvega vratarja. Prišel je kakih dvajset minv.t 
pozneje, ko je drugi na-stopil svojo službo. Dospel j e torej deset 
minut pred dru^o uro. 

Od časa, ko je zapustil Littell gospoda Dallasa. je minila celt 
ura pred no je dospel v hotel. 

Potem takem ni bilo mogoče, da je šel naravnost v svoj hotel. 
Vedel sem, da mi ne bo mogoče s pričami dognati, kje se je mudil 
dotično uro. 

V tej uri se pa ni mogel vrniti v Whiteovo hišo, če se ni poslu-
žil kakega hitrejšega sredstva kot so človeške noge. 

Morda se je peljal z nadcestno železnieo, morda se je peljal z 
vozom. 

Prva do«nneva j«» bila bolj verjetna kot drupa. 
Izvedel sem, da je v dot Len i noči stopil ob pol dveh na postaji 

osemnajste ceste v vlak neki mož s sivim klobukom in sivim po-
vršnikom. Prodajalec se je tega prav dobro spominjal, ker je bila 
postaja prazna in ker je dotičnik menjal bankovec za pet dolarjev 

To pa še ni bilo dovolj, da bi trdil, da je bil to Littell. Na raz 
polago sem imel še drugo sredstvo. Če je bil dotičnik Littell, j< 
moral izstopiti na postaji v neposredni bližini njegovega hotela. 

Izstopil je na ."iS. eesti. To mi je potrdil nočni stražnik, ki je 
Litella že več let poznal. ker je vedno izstopal na tisti postaji. 

1'fcotovil sem, da je bil v teku ene ure na štirih mestih, namreč 
na Madison tr<ru malo pred eno uri; na postaji nadulične železnice 
na osemnajsti cesti ob poldveh; deset minut kasneje na oseminpet-
dtseti eesti; ob dveh v njegovem hotelu. 

Zatem se takole preračunil njegovo pot : pol ure je rabil z Ma-
dison trga do postaje na IS. cesti. Od tega časa je treba odšteti pet 
minut za povratek v White-ovo hišo. Pri White-u je ostal deset mi-
nut. Ostalih petnajst minut je por abil za pot k Belle Stanton in na 
postajo. 

Časa sicer ni imel dovelj. toda tako energičen mož kot je Lit-
tell, je lahko vse opravil. 

Mož. katerega je videl stražnik priti ob četrt na dve iz White-
ove hiše. ni bil White, pač pa morilec, ki si je oblekel White-ov 
plašč. 

Da ugotovim Littellovo krivdo, je treba šc dognati, kako je 
prišel v Whiteovo stanovanje. 

To se mu je posrečilo s posredovanjem Belle Stanton, katero 
je prav dobro poznal. 

Oil te dajne sem izvedel, da je imel Littell ključ od njene hiše. 
Povedal mi je, da jo je par dni pred umorom spremil domov, 

da mu je dala ključ, katerega ji je pa pozabil vrniti. 
Na ta način je pojasneno, kako je prišel v stanovanje. 
Nikogar ne morem dolžiti zlo čina, ker ni na razpolago nobe-

nega očividca, toda dognal sem naslednje: 
Littell je lagal, ko je rekel, da je šel dotično noč z Madison 

trga naravnost v hotel; 
JLittell se je mudil v bližini pozorišea zločina in hiše, v kateri 

je bid najden plašč, ker je moral iti tam mimo, da je dospel z Ma-
dison trga do postaje nadulične železnice na oseinnjasti ulici. 

Littell je potreboval za to svojo pot dobre pol ure, dočim bi 
jo lahko prehodil v par minutah. 

I z tega je razvidno, da se je nekje ustavil. 
Nadalje je še dosti drugih podrobnosti, ki pričajo, da je Littell 

morilec. 
Zločinec je prišel v Whiteovo stanovanje, kljub temu, da so 

bHa vrata ponavadi zaprta. Littell je bil s svojrmi prijatelji prej 
tam ter je zapah tako postavil, da je bilo mogoče vrata odpreti z zu-
nanje strani. 

Ce ni White pustil svojega plašča pri Belle Stanton ga je pustil 
tam morilec v namenu, da bi spravil oblasti na krivo sled. 

To znači, da je moral biti morilec mož, ki je natačno poznal 
White-ove navade, in je prav dobro vedel, kam je zahajal in s kom 
je imel kako razmerje. 

S tem je zaključena zbirka dokazov proti Littellu, ni p<a še 
pojasnjeno, kaj ga je privedlo do tega, da je moril. 

Da se vzrok umora dožene pri takem človeku kot je Littell, je 
izvanredqp velike važnosti. Treba je preiskali Whit€-ovo in I/ittello 
•o življenje, da se kaj takega dožene. 

Priče so izpovedale, da se je White zadnji čas čudno 

Boulonski gozdič. Krasno1 junij-
sko jutro. Srebrna meglica hladi 
solnene žarke. Sveže zelenje in 
rožnti travniki daleč naokoli. Ble-
šče se, kakor bi jih neka nevidna 
roka okopala in očistila. Ozračje 

ne uganete, kako sem to omogo-
čila. 

KainviUe: — Kako naj! Iz ka-
terih znakov bi mogel to sklepa-
ti! Pred desetimi dnevi je prišlo 
pismo — malo pisemce, v katerem 

je mlačno in napolnjeno z bezgo- ste mi sporočila, da naši sestanki 

(Dalje prihodnjič.) i i 

vino. Po grmovju sije rosa v tiso-
čerih kapljicah. V Kraljičini ulici 
se ustavi voz, iz katerega izstopi 
zala mala gospa, oblečena z eno-
stavno in tiho eleganco. To je Mi-
na Darbrelles, sloka Parižanka, ki 
izgleda, kakor da se je baš to jut-
ro razcvetela in da je vznikla iz 
pesnikove sanje, pri tem pa je so-
proga visokega uradnika. 

Mina Darbrelles (svojemu ko-
či jažu) : Sedaj pojdem peš. Bodite 
ob 11. pred vrat m i Pre-Catelana! 

(Odtod poleta dalje z radostnim 
korakom in s privzdignjeno oble-
ko, ki je odkrivala lepe nežne no-
žice. Najprej gre po Madridski ce-
sti, potem zavije levo v ozko uli-
co. Nekoliko utrujena od hitrega 
koraka in z rdečico na obrazu do-
spe v osamljeni drevored izza Ba-
gatelle.) 

Mali de Rainville, ki jo je čakal 
zleknjen v travi, se dvigne: — 
Kako točno, po vojaško! 

Mina: — Ali ni lepo od mene, 
da sem točna T 

Rainville: — Komaj verujem! 
Za ta trud vam je morebiti po vo-
lji poljub T 

Mina: — Kako ste smešni! Da 
nas kdo vidi! 

Rainville: — Videti bi nas mog-
le edino ptice, ki pa jih motijo 
družinske skrbi. 

Mina: — Kje pa so poljski ču-
vaji ? Se to bi se hotelo, da nas ra-
di prestopka proti nravnosti spra-
vijo pod ključ. 

Rainville: — O čuvajih ni duha 
ne sluha ! Nimamo ser bati ničesar. 
Okoli nas je vse osamljeno. . . Prl-
roda! 

Mina: — Če pa je sama priro-
da! (Z dražestno kretnjo mu pro 
ži usteca. Po izvanredno dolgem 
poljubu) : jZdi se mi, da vam je 
to navsezgodaj posebno sladko. 

Rainville: — Da, okus je nepo-
pisen, baš kot pri svežih jagodah. 

Mina: — Ostanemo, ali gremo 
dalje t 

Rainville: — Pojdimo do vodo-
pada. . . niti deset minut odtod. 

Mina: — Ne vem, ali bi si upa-
la! 

Rainville: — Kaj ! Kje je naš 
dogovor! 

Mina: — Kje pa opreznost! 
Rainville: — Kaj pa naimerava-

mo, ako popijemo skodelico kave 
v posebni sobici? 

Mina: — 0, lažnjivi svetnik! 
Rainville: — Vse je pripravi je 

no. Čakajo nas! 
Mina: — No, pa pojdimo poč a 

si. Kako je krasno srkati v dvoje 
sveži jutranji zrak! 

Rainville: — To je resnica. Tak 
sestanek pod zoro je neizmerno 
nežen. . . Saj sama veste, kako je 
bilo čarobno, ko ste se bližala po 
drevoredu: kot prikazen v sanjah 
ali slikarjeva fantazija. Čakal sem 
vas že del j časa, štel sem minute 
potem ste se nenadoma prikazala 
Najprvo sem spoznal vašo hojo, 
svetlo obleko, dve majhni nožicL, 
ki sta se zelo živahno premikali in 
črni solnčnik, ki je izgledal kakor 
žarka avreola. . . Nisem vas takoj 
spoznal, pa sem vendar vedel za-
nesljivo, da ste vi! Ne morete nak-
nadno doživeti občutka, ki me je 
prešinil, ko ste se mi bližala, ob-
krožena s svežim zelenjem. Vizija 
je postala jasnejša. . . In sedaj ste< 
poleg mene. . . Sedaj ste moja. . . 
Nikdar ne pozabim današnjega 
poletnega jutra, da ste prišla v 
meni. . . Vtelesena mladost je le-
pota. . . Na tem kraju, ki je ka-
kor ustvarjen za ljubezen! 

Mina: — Tudi jaz se veselim, 
da mi je pala na um ta dobra mi-
sel 

Rainville: — Saj res, vi ste 
predlagala' sestanek v zelenju. 

Mina: — Ali ste si sami izmisli-
li lepe besede, ki ste mi jih prav-
kar povedali f 

Rainville: — Prosim vas, ven-
dar nimam Cyrana, da me navdu-
šuje z a ljubavno izpoved! Navdih 
njenja prihajajo od vas. Ali je to 
kaj čudnega! Preidimo rajši iz po 
ezije na pravo povest. 

Mina: — Oh, povest. . . Nikoli 

med 4. in 6. uro niso več mogoči, 
ker se vrača Hipclit, vaš soprog, 
poleti rano iz urada. 

Mina: — Da, da, pa sem prista-
vila še postscript um. 

Rainville: — K sreči pristavila 
ste še: Mislim na sredstvo in mož-
nost, da se drugače sestanemo. 
Zaupajte v mene! 

Rainville; — Na katero sredstvo 
ste prišli! 

Mina: — Zares, dokaj smešno! 
Ouj samo. . . Glej, te že tičem! 

Rainville: — Kaj zato. . . smo 
pod vedrim nebom. 

Mina: — Torej Hipolit je opa-
zil, da sem v poletnem času shuj-
šala in da mi je polt potemnela. 

Rainville: — Kaj mu je padlo 
na um! 

Mina: .—> No, da imam podočni-
ke-

Rainville: — Podočnike ! Lepa 
prispodoba! Tvoj Hipolit bi bil 
lahko romanopisec. 

Mina: — Vem prav dobro, ko-
mu se imamo zahvaliti za dodočni-
ke. Ti porednež! 

Rainville: — No, in. . . 
Mina: — Ko je sledeči dan za-

čel o tem zopet govoriti, je mislil 
da se najbrž premalo gibljem. 

Rainville: — Ni slabo. 
Mina: — Takoj me je prešini 

la misel. . . Dve uri pozneje sem 
bila pri zdravniku Gelatinu. Ti ga 
menda poznaš? 

Rainville: — Da, to je zdravnik 
ki ga rade posečajo ženske, da po 
iščejo izgovor. 

Mina: — Pojasnila sem mu 
natanko svoj slučaj : Dragi moj 
doktor! sem začela, že nekaj časa 

e počutim slabo. C'esto me prijem-
lje slabost in utrujenost, ki j e ne 
morem razjasniti. Tudi pravi moj 
mož, da ne izgledam dobro. . . 
Gelatin je mislil, da me že razume 
in je rekel: Pošljem vas v kopel! 

Ne, ne v kopel! Oh, jaz sem mi-
slil! Potem sem postala jasnejša. 
Zdi se mi, gospod doktor, da ne bi 
marala za vsako ceno iz Pariza, 
ako bi smela vsako jutro nekoliko 
šetati? Dobro, dobro. . . Že vem, 
kaj vas teži. In takoj je napisal 
ta-le recept (proži ga Rainvilln). 
Evo. črtaj ga. Ali ni dražestno? 

Rainville (čita): Nevrastenija 
v povoju, nervoznost na visoki 
stopnji Telesno gibanje, osvežu-
joča dijeta nujna. Vsako jutro 
dve uri vožnje v gozdič in dve uri 
hoje. V Pre-Catelanu lečenje a 
mlekom, na dan četrt litra. Izogi-

bati se neugodnemu raaburjen ju. 
(S smehom) : Ali ni prsni 1 od 
smeha, ko ti je to napisal! 

Mina: — Niti najmanj. Dejal 
je: Drago dete moje,.živite higi-
jensko. 
N Rainville: — Kaj pa od, opi-
ca f 

Mina: — Moj mož t, Bil je oča-
ran, odusevljen. Da se po nepo-
trebnem ne razburjam, govori z 
mano zelo nežno. Danes zjutraj je 
gledal, da ne zakasnim, poleg te-
ga mi je zagotavljal, da bo kakor 
Cerber pazil name, da bom točno 
izpolnila vse predpise. Kupil mi 
je celo stroj za merjenje korakov. 

Rainville: — Stroj. . . koraki! 
Tedaj bo videl, da nisi šla peš! 

Mina : — Kupila sem še en stroj 
kazalci se dajo premikati! Sedaj 
ga lahko naravnam na poljubne 
kilometre, na štiri, pet ali šest. 

Rainville: — Sama Eva bi ne 
našla takega izhoda. 

Mina: — Čemu pa služi vzgoja 
človeku 1 

Rainville: — Ti si čudna! Evt> 
nas pri vodopadu. 

Mina: — Značilno ime. . . 
Rainville: — Jaz pojdem naprej 

in vstopim. Ti greš za mano ne-
ovirano. . . Sprejeto f 

Mina: — Da, da. . Ne vidiš ni-
kogar ? 

Rainville: — Kdo neki bi mo-
gel biti ? Za boljše ljudi je še pre-
rano. Poleg tega je večina že na 
počitnicah ali na potovanju. 

Mina: — No, pa pojdi naprej! 
Čim vstopita v dobro zaprto so-
bico, varna pred presenečenji, se 
razvije predvideni dnevni red: 
praženi križki z maslom in slad-
ke sladčice. 

Mina: — Sedaj se pa moram, 
požuriti, že je IX 

Rainville: — Dovoli, da te spre-
mim. ' ̂ ^L 

Mina: — Nikakorl Kočijaž te 
lahko vidi! Zakaj bi bila nepre-
vidna? Sedaj nas more kdo sreča-
ti 1 »JtJfcJMM 

Rainville: — Kedaj se zopet 
vidimo! ' > 

Mina: — Jutri. . . Tak je za 
enkrat predpis! Jutri pa samo iz 
prehod 1 

Rainville: •— Nekoliko kilomet-
rov, kakor danes. . . Ne pozabi 
naravnati stroja! 

Mina (vzame iz žepa stroj). 
Na koliko naj ga naravnam f 

Rainville: — Na tri, dovolj za 
začetek. . . Da ne kršimo verjet-
nosti. Iztrenirali bomo lahko. 

Mina: — Imaš prav. . . Sedaj 
pa zbogom. (Se oddalji nekoliko 
korakov, potem pa koketno) z —• 
Ali bo vizij ana koncu enako lepa 
kot na začetku f -

Rainville: — Že lepša. . . Mor-
bidezza d' amore 1 \ % ! U I I 

15. septembra i 9, oktobra: 
S u o n i a , Cherbourg, Hamburg; Rochun< Leviathan, Cherbourg; 

beau. Havre; President Roseevelt, Cher-
bourg, Bremen; Ohio. Cherbourg, Ham-
burg; Homeric. Cherbourg; New Amster-
dam, Boulogne; Conte Verdi. Oonoa. 

aiauretania, 
Cherbourg. 
10. oktobra: 

France, Havre: Pres. Garfield, Cher-
bourg; Torek, Bremen. 
11. oktobra: 

Pres. Wilson. Trst; Mount Clay. Ham-
burg. 

18. septembra 
Mauritania. Cherbourg; Suffren Havre; 

President Fillmore, Cherbourg, Bremen; 
Reliance. Cherbourg, Hamburg. 
19. septembra 

France, Havre; President Monroe. Cher-
bourg. Lapland, Cherbourg. 
20. septembra 

Hansa, Hamburg; Mongolia, Cherbourg, 
Hamburg; Bremen. Bremen. 
21 ssptembrs 

America. Genoa. 
22. .septembra 

President Harding, Cherbourg, Bremen 
Orbita, Cherbourg. Hamburg: Majestic, 
Cherbourg; Veendam. Boulogne. 
25. septembra 

Berengoxla Cherbourg. 
28. septembra 

Laconla, Cherbourg, Hamburg; Pres. 
Van Buren, Cherbourg: St. Paul, Cher 
bourg; Glulio Cesare, Genoa. 
27. aeptembrs 

Minnekahda. Cherbourg, Hamburg. 
29. septembra 

Albania, Cherbourg; Laffayette. Havre 
Olympic, Cherbourg; Rotterdam, Boulog-
ne; Columbus, Bremen. 
2. oktobra: 

Pittsburgh, Cherbourg, Bremen; Pres. 
Arthur, Cherbourir. Breir^en; Kesolute, 
Cherbourg. Hamburg: Aquitania, Cher-

bourg. 
3. oktobra: 

Paris, Havre; Pelgenland. Cherbourg; Hamburg. Pres. Harding. 
Pres. Polk Cherbourg; Seydlitz, Bremen; i Bremen; Vendam, Boulogne. 
Conte Rosso, Genoa. \ 3q oktobra: 
4 oktobra- * Resolute Cherbourg, Hamburg. 

Westphalia, Hamburg. ! Mauritania, Cherbourg. 
C. oktobra: i31-

Homeric. Cherbourg: George Washing- ! France. Havre; Pittsburgh. Cherbourg, 
ton, Cherbourg, Bremen; Orca, Cherbourg Bremtn; Bremen, Bremen; America, Ge-
Hamburg; Volendam. Boulogne. 

13. oktobra: 
Majestic, Cherbourg; America. Cher-

bourg, Bremen; Saxonia. Cherbourg; 
Chicago. Havre; Orduna Cherbourg, Ham-
burg; Rvndam, Boulogne. 
16. oktobra: 

Berengaria, Cherbourg; Reliance Cher-
bourg, Hamburg; Canoplc, Cherbourg, 
Bremen. 
17. oktobra: 

Muenchen Hamburg; Pres. Adams, 
Cherbourg; Tyrrhenia, Cherbourg, Ham-
burg. 
18. oktobra: 

Albert Ballln, Hamburg; Rochambeau, 
Havre. 
20. oktobra: 

La Savoie. Havre; Olympic, Cherbourg; 
Ohio, Cherbourg, Hamburg; New Am-
sterdam, Boulogne; Leviathan, Cher, 
bourg. 
23. oktobra: 

Aquitania. Cherbourg; Pres. Roosevelt. 
Cherbourg, Bremen. 
24. oktobra: 

Paris, Havre; Pres. Monroe. Cherbourg. 
25. oktobra: 

Thuringla. Hamburg; Colombo, Genoa. 
27. oktobra: 

Homeric, Cherbourg; Orbita, Cherbourg, 
Cherbourg. 

noa: Bevedere. Trst. 

— Gospod Darbrelles, zakopan 
spise, razmišlja v uradu, kako bi 
rešil zamotano administrativno 
vprašanje. 

Izšla j e nova izdaja 

'PESMARICA GLAZBENE MATICE' 
Zbori za štiri moške glasove. 

Uredi l M A T E J H T J B A B 

Knjiga ima 296 strani, ter vsebuje sledeče pesmi 
z notami: 

I. Na dan; 2. res oženil bi se; 3. Kazen: 4. Kme&a pe-
sem; 5. Vasovalec; 6. Na trgu; 7. Pesem o beli hišici; 
8. Prošnja; 9. Dan slovanski; 10." Tllii veter od morja; 
II. Še ena; 12. Povejte, ve planine; 13. Sijaj, solnčice; 14. Lah-
ko noč; 15. Deklica mila; 16. Slanca; 17. Vabilo; 18. Pa-
stirček; 19. Rožmarin; 20. Cerkvica; 21. Prošnja; 22. Imel 
•em ljubi dve; 23. Danici; 24. Savska; 2& Oblaček; 
26. Planinska ro'a. 27. Hercegovska 28. Ljubezen in pom-
lad; 29. Rožica i sla valj; 30. NaSa zvezda; 31. Î ahko noč; 
32. Pod noč; 33. Kaj bi te prašal; 34. Bo2e pravde; 35. Na 
grobih; 36. Nad zvezdami; 37. Vabilo; 38. Usltšl nas; 30. Na 
morju; 40. Pastir; 41. Slovenska aemlja; 42. BarClca; 43. Ob-
laček ; 44. Utopljenka; 45. Potrkali na okno; 46. Glas Grobo-
va; 47. Katrica; 48- Deklica, ti si jokala; 49. Jaa bi rad ru-
dečih rož; 50. Zdravlca; 51. V mraka; 52. Lepa nafia domovi-
na ; 53. Vigred se povrne; 54. Vinska; 55. Oj dekle, kaj s tak 
žalostna; 56. Slanica; 57. Oj, te mlinar; 68. Pojdam v rute; 
59. Slovenac. Srb. Hrvat; 60. NaSa zvezda; 61. V slovo; 62. Iz-
gubljeni cvet; 63. Sanak spava; 64. Glejte, kako umira pra-
vični ; 65. Naprej; 66. Kje dom je moj, «7. Hey SlovenL7L Do-
movini; 72. Sokolska; 73. Jadransko morje; 74. Popotnikova 
pesem; 75. Domovina; 76. Slovenski sret̂  ti si krasen; 77. U 
boj; 78. Večer na Savi; 79. Zrinsko, Prankopanka; 80. Sto 
Cutis, Srbine tufni?; 81. Pobratlmlja; 82. Pomlad in Jesen; 
84. V tibl noči. 85. Milica; 86. Njoj; .87. NJega ni; 88. Pod 
oknom; 89. Prva ljubezen; 90. Lahko-noč; 91, Pri okna sv« 
molče slonela; 92. Strunam ; 93. Slovo; 94; Strunam? 95. Pro-
Snja; 96. V ljubem el ostala kraji; 97. Pod oknom; 98. Lju-
bezen in pomlad; 99. Lahko noč; MOt Raztanek; 101. Svra-
čanje; 102. Tam. gdje stoji; 103. Prelja. 

Cena s poštn&o $3. V i i 
"GLAS NARQDA" 

Cortiandt Street 

V ali IZ 
JUGOSLAVIJE 

Kupite vnapraj plačan« karte 
svojim sorodnikom za n«ie črte. 

W h i t e S t a r Line 
N e w York. — Cherbourg 

Homeric 15. sept.; 6. okt. 
Majestic 22. Sept.; 13. okt . ; 3. nov. 

(Največji parnlk na sveta.) 
Olympic 29. sept.; 20. okt.; 10. nov. 

American Line 
New York — Cherbourg — Hamburg 
Finland 13. sept.; Mongolia 20. «ept. 
Minnekahda (3. razred) 27. »ept. 

R e d S t a r L i n e 
New York — Cherbourg — Antwerp 
Lapland 1 9 - " e P t -Beloenland 3. okt. 

X. T . — Danzig preko Antveriwr« 
Gothland 26. sept.; 13. TOV. 

Dobra hrana, fcnprtl prostori. 
Velika ,'a.vna zblrallSCa. Oglasite ae 
pri lokalnem agntu all pri 

P A S S E N G E R D E P A R T M E N T 
No. 1. Broadway New Vork. 

N e w York. Plymouth, Havre. Pari* 
F R A N C E 19. sept . ; 10. okt . ; 31. okt. 
LAFAYETTE 29. sept.; 10. nov. 
P A R I S . . . . 3. okt . ; 24. okt . ; 14. nov. 

New York. Havre, Pari* 
S U F F R E N 18. septembra 
ROUSSILLON 6. oktobra 
C H I C A G O 13. oktobra 
LA SAVOIE 20. oktobra 
N e w Yor l c . V ia o ISpain l , B o r d e a u x 
LA BOURDONNAIS 18. septembra. 
ftst* T» MToJila U l l m ipati lli •• tlinu ur.d-
19 STATE STREET. NEW YORK 

Mina (vstopi veselo): Evo me! 
Darbrelles (odloži pero): No, 

kako je bilo na izpreho<lu? 
Mina: — Izvrstno! Mleko slad--I 

k o ! Prehodila sem tri kilometre. 
Glej kazalec. Oh, vsa sem iz sebe! 

Darbrelles: — Resnično, vsa si 
razgrela. 

Mina: — Saj res! Stopala sem 
hitro. . . Tudi veter me je razku-
str al. 

Darbrelles: — Kakšen pa je re-
zultat izpreboda? Kako se poču-
tiš? < ]*? 

Mina : — Strašno sem lačna 
Ali lahko zajtrku jem? 

D a r b r e l l e s : — B r a v o ! Seveda 
lahko. Kako me veseli, da ima& j 
tak apetit! Ali nisem imel prav? I 
Vedno sem pravil, »lavno je žive- i 
ti higijenski! . . . 
Kje je MIHAEL LAVRENCIC p. 

d. K u š o t Iz Dol. Zemona pri H. 
Bistrici? Če kdo ve zaaij, ga 
prosim, da mi javi, ali naj se pa 
s Mm oglasi. — aiichael Vrh, 
{1613 Reno Ave., Cleveland, O. 

(11-12—9) 

Kako se potuje v 
starikraj in nazaj 

v Ameriko. 
V ELIK* valaoetl mm potnik* M 

dm je natanko poučen o potnih 
Ustih, prtljagi in dniffih •trarela. 
U w T sveži • potovanjem. Vstod 
dolgoletna isku&nje nam Je mogoč« 

tem dati točna pojanlla. 
Priporočamo redno tudi samo naj* 

boljša panika, ki Imajo kahlne f 
m. raaredo. 

ko ate ae namenili. potovati • 
atari kraj. nam pint* kar te to 
v Vaio koriat. 

Tu*l eni, ki le nlae ameriikl «rln< Ijanl, smejo potovati v start krej 
m, »Mak In flm Je dovoljeno vrniti aa. Na Zoljo tfejamo vsakemu te. •etfevne pojeonle. 
K4ar ftaU 
—aa H «tT«f kra)a. naj nam pi-

la aa navodila, kajti itovllo 
noarv je omejeno. 
b potne atrofee taplaCoje po aa> 

l a narofita Jidrwh buta toffl 
t dnUrjtk. 
Frank Sakser State Bank 

rZPLAGILAvAMERISKIH 
DOLARJIH. 

V Jugoslaviji — 
se more Izplačati dolarje le potni-
kom v Ameriko proti predložitvi od 
ameriškega konzula potrjenega pot-
nega lista ln ne več kot protivred-
nost od 3.00U. — frankov, to je pri-
bližno $200.— ca enega potnika. 

V slučaju, da naslovljenec za Iz-
plačilo dolarjev nebi mogel predlo-
žiti potrjenega potnega lista, dobi 
pošiljatelj lahko dolarje nazaj aH 
nam pa na novo naroči Izplačati na-
kazani znesek v dinarjih. 

Nadalje se nam zdi umestno pri-
pomniti. da nikakor ne moremo pri-
poročati pošiljati čeke v Jugoslavi-
jo. 

Splošno mnenje vlada, da se čeki. 
ki se glase na dolarje, tudi v do-
larjih izplačajo, kar pa nI res, ker, 
kot 2e zgoraj omenjeno, je v Jugo-
slaviji od vlade pod kaznijo pre-
povedano izplačevati dolarje. 

Tudi pošiljajo mnogi navadne 
arnerlfike čeke v domovino. TI pa 
nikakor niso pripiavni za ljudi na 
deželi, ker so banke oddaljene in 
Izplačajo take čeke v dinarjih Sele 
potem, ko dobe lz Amerike potrdi-
lo, da so jim bUl odobreni. 

Onim, ki stanujejo na deželi ln no 
potujejo v Ameriko. Je najbolje po-
šiljati denar navadnim potem v dl 
narjlh, kateri se jim Izplačajo na 
zadnji poŠti brez neprillk. 

Tudi ca nabavo potnega lista — 
(posa) Je najpripravneje poslati 
dinarje. Dokler namreč potni list 
ni potrjen od ameriškega konzula, 
ne more potnik dvigniti dolarjev. 
StroSke sa razne listine in potni list 
se pa lahko plača tudi i dinarji. 
V Italiji in uuedenem 

ozemlju — 
so veljavne povsem drugačne odred-
be ter lahko izplačamo dolarje vsa-
komur do poljubnega zneska. Če Je 
pa namenjen denar le na potovanje, 
je na nakaznici označiti vidno: Iz-
plačati le, akc naslovnik potuje. 

V sled naraščajočih stroškov smo 
se morali odločiti prey rediti pri-
stojbino za dolarska izplačila, kakor 
sledi: Za izplačila do 120. računa-
mo po 75 centov; od $20. naprej 
po 3%, to je po 3 cente od vsakega 
dolarja. 

Na nafcaflrid saj 1» 
čem: Izplačati v delarj&L 

Ta pristojbina je veljavna aa 
dolarska Izplačila r Jugoslaviji ln 
ItalljL 
FRANK SAKSER* STATE BANK 

82 Cortianlt St, T New York City 

ROJAKI, NAROČAJTE SS NA 
' G J M ŽLARODA', NAJVEČJI 

DNEVNIK V 


